
IDa~ ?8erblenft fomobl als 'Die 6d)mäd)en ber lBurnan'fd)en
%e~tesaußgabe ber 6uaforien unb (!ontro})erfen beß 6eneca pater nnb
burd) ble mleber1}olten lBelprecbungen ber @de1}rten 1) nad)gerabe fo
fertgefteUt, baU e6 bariiber eincr aUßbrüdlid!en borgängigen ?8erftänlli­
guug uld!t erlt bebarf. 'IDir Itliffeu ie~t alle, baU uM lBurnanil lBud)
311m erftell 9J1ale bie biftotifd!e @runblage ber %e~te6überlieferung

offengelegt unb butd) feinen apparatus criticus überbau!'t 'oie Wlög­
lid)fclt einer melbobifd}en Sfritit gewä1}rt I}at. 'IDir l)aben el'! aber eben
fo au bebauern, bafl er biefe !JJlittd weber lelbft aur @ewinnung po<
nthm 9lefurtate binlängIid) uerwertl}d, ule[mel}t ben beften %l}eil bel'!
nuß ibuen au aiel}euben 91ul1en6 ~n'oern iibetlaffen, nod! fie in 'oer
Itlünfcbellilwertben, obgleid) ibm meid!baren lBollftänbigfelt, bie eineIl
~bfd)lu& gegeben l}äHe, borgelegt bat. 'IDeber bat er ben Urbebern
bet lBu(gate unb ben gehbtten lBcmedungen bon 6d!ultiug, m. i)'abcr,
6d!ott u. ~., namcullid! aber ~. lj. Ghouou, 'oie erfOl:'ocl'lidlc iluf.
medfamfeit geltlibmet, noeb bie in 'Dem (!obe~ uon !JJlontpellier ent.
I}o.rtcnen ij~cerptc 2) gcbüqrenb berüdnd)tigt I nod) cnblieb ben 'IDcrtl}

1) ~. @l~engd. gefdjrte mn~. b. baller. mcab. ber 'IDiffeufd). 1858,
\1l.1.2.3. 58b.XXXXVII p.1-30. 3. iBai)len, SU). IDlul·XIII p.546ff.
~. Sfie01inn•. 8'l1}. IDluf.xvr, p. 50 ff. ~erfefbe, 58eitr. ~lIr Xe~te{\frltir
bell @lenfcll 8'lqetul", ~Ilfel unh @ellf. 1864, ~. @. ©ofi g, de Papirii
Fabiani philosophivita. scriptisquß. IDiff. 1l0lt ~rell(all1852. ~nfenJf,

dß Seneeae rhetoris quattuor cod. mss· Sehottianis. ~rugr. \lUlI @i.irlitl
1858. ~(. Sfonitler, quaestiones in Seneeam patrem oritieae, ~iH. \lon
iBtelllau 1864. seö r ber, über ben 8'll)etOl: @leueca lt. f. lU. ~rogr. bon
~affd 1864. 2etltmr l1iOt fia) iebod) (luf .!fritit nid)t eilt.

2) 3m $orbeigdjetl bemedc id), bali p.203, 24 uadJ p. 414, 11 ;11
fdJreiben ift: Porci Latronis. ter eausam dixi i ado6ssit a.d haeo suppli­
oia mea venenum: te neo ho 0, si tiM sa.tis non est, biba.m. IDer
~~'itomator lieO teneo lt1eg Ullb &09 hoc in bm ~ebiIl9Ull9Ilfa~. p. 210. 8
liegt eine fdJruCfC ~Ottll\ltet bell B \lor, Me aber nad) p. 416, 1 fo 311 {leilen
ifl: quid enim videt? oatonas s uas et eMdes et vulnera ot oruoes
eorl1rn, ql1i non redirrmntur. 'po 213, 9 ift 1l111l p.416, 19 fo ~1I bnlloll.
fliinoi!len (llgl. @ljlmge( a. a. D. p. 28): eornmunis paries perfossus.
plocu# rn'opinquis quoeri ajiUo quinquenni, qui una i!o'rrng'erat, quem
perCU8S0re,n counos(Jerel; iUe . '. 'i1l111mericltll il1 p. 439, 25 &ll falret.
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oeß codex Antwerpiensis, all'! einet mit bem Brnxellensis gl1nj
\lataUeI fteqenben, lJieUeidlt jogat nodl lJOtäügHdlem3) 5tel;tesqueUc, nad)
lBetbienjt geroürbigt

mas l!lefagte AU bertätigen, roill idl im 'iroIgenoen einige mer.
bejfemngslJoridlläge, l}ie unb ba mit anoern mit bei bet 2eclüre ge.
rammenen l!lebanten untermifd}t, mit bem ~unjd)e mittf)eHel1, ba~ lle
einigen !Beifall jinben mod}ten. 3d1 gebe Auerjt einige !Bei!pie{e bet
aUerqdupgllen unb a(JetgeroöqnHd)flen &bfdlteibetfünbe, ber mitto,
gtapqie. .

p. 105, 3 l)eilit eß: volui effkere, ut et desperarent illum
redimi et propter hoc supervacumn ct sumptui futurum di·
mittcrent. ~in (5aI,m bat jeine beiben !Brüber, bon benen 1m eine
5tl]tann geroefen / ber anbete beim ~bebmcb ertavpl rollt / lro~ ber
!Bitten bei3 fUatet!'! nm's Beben gebradlt. !ll1i3 et blltauf 'Don (5ee.
täubem gefangen genommen roegen 2öfegelb an feinen fUatet fdlteibl,

lien: idem eum reus rogaret, ut in lautumias traueferretur, non est,
inquid, fLuori quemquam veetrum deeipiat nomen ipsum lautumiae: illa
enim minime lauta res est. bgl. p. 274, 14. p. 266,9. mui Ijaub!djrilt­
tidjer ~runblage (areersit B) Ultb mit ben ~lcerptflt p, 438, 4 au fdlreiflfl!:
tyrannus patrem in arcem eum duobu8 tiliis accersiit, .l)ödll1l1la~r.
fdleiutidl il1 audl, ball p. 4ao, 7 geldlriellcn ftllno: quaeritis quem di:x:e ci t1
"idete (lui nihH dixerit. IDarih: l\lridlt 1) ball im M. m. pr. er~a.ltenc
duxerit, 2) 'oie iIDol'te in Ocr ~ontrolJcrfe p. 232, 10. 3) bie l'etnta.ngld,
dlnng dlxerit.dixerlt. 4) Me ~fiuflgc iBerfdlreiflullg, inbem dixit mit iBtr.
gelTung bel' virgula !lalt dixit geldlrteuell roirb. me~n(icb p. 323, 27 dixit
für dixerlt. 189, 29 llcuit I. llcu6rit (I. .ltouiUet IDiff. p. 8). mur mnbcrell
fomme idj I1ldter nuten.

3) .ltieliHng (18eiträgc p.32) fagt: 'ob eB ba~er nidlt get'Qt~encr
gCl1lefell roiire, ilflergaupt biele ~l1leitc .l)allbldjrift (A.) bel' Siecenfioll ön
~runbe ÖU legen, fönnen roir Ilei ber fVorabifdjell llJlittf)eiluug bel' $atiantm
im 1811rfian'ldlen mViHltat nidjl mtld)ciben'; gan~ red)t, unter aUen Um;
!l/inben afler ~/ittel\ Mc iBatianteu angcfü~rt I1lrrben müffen. .ltonitiet 6nm
18eilpiel, Itlcld)er .paale'B ~oUation bell A in .l)/iubeu [latte, fagt a. a. O.
p. 4: 'parem aueterltatem utrique eedie! vindlcandam esse et ex utro­
que similitudinem eluB effingendam, ex quo uterque confluxit' lIub !Je<
lucijl ~iell 11. a. DUtd) einige ~menbatiollCll, Me {id) roefentlid) aull ber
Uebel'ltefmtug beB A ergeben. ~n meiner mit ber .ltoni~er'B faft an
bemlelbeu stage erfd)ienencu IDifiertation (de generibus verbi, ~reif{lI11.
1864), 1110 in ben sententiae controversae eine ~lnaalJI ~menbationell ~llm
Seneoa rhetor lJctöffentiidjt 11.1Urbm, [ja1.ie ia) an meiner ~reube mit ituelll
~ele~rtcn an meljrereu \jhlllttcn bCllfdflcn ~ebanfen geljabt. 'ilIuner ber tlllB
gemcmjdjaftridjell mllfidjt lifm p. 86, 31, luotanf id) 3ur!idfomme unb über
p.l02, 19, e\l lei 18urj'iall'0 'fort. 8cri[,. dixerlmt' gauA fal\dl, lJielmel)r
allAlll1elimcll, ban bel' 9iame dnell SilJetor aU{lgefalleu, bin id) mir tlOn jeljcr
betrübet flat geiuejCl1/ bau p, 172,18 im mrgulltent ber contr. XVultmit>
tdflar au0 p. 357, 5 au corrigimn jei. mn ehl&elnell im iBorflcigelirn ue­
l'iilirtett !Jjunften (ltlie p.247, 4 auf e>. 32 uub p. 280/24 auf €i.28) [Jat
Sf~nilJet feiuen mn~ou geuomlllen, id) I1mbe biele/ben tlltten in OrDnnng
brmgen.
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I.mlwortet bielet, er wetbe bie bOj.ll1elte Summe @le(beß aal}!ell, wenn
'oie \lJiraten feinem Soijne bie ~iin'oe abl}adlen 4). ~ietQur geben biefe
ilirem @lerallgenen bie ~reil}cit, bet feinerieH{l nun für ben injwifdien
in \/tolljgeralljenen llJater nidil forgt. gur G:ntldiu[bigllug beß mater!1l
IllridJt nun lEeftiuß \lJiuß obige IDJotle: 'oer mater woUte ben \lJiraten
aUe ~offnung auf 2ölegelb ne[Jmen lInb babmdi bewidell, baf; pe U)ten
Über~i\ffig unh gar foftfllidig werbenben @lefangenen entlieUen. Sl)er
Sinn [Ja I an fidl nidlli3 ~l1rlöf;igeß, hodl ftel}en bie IDJorte et sumptui
nidil in ben ~anbfd1riften. :Der Bruxellensis bol supervaouum e t
oum futurum, luas l8urfian in 'oer 1111gegebenen IDJeife conigicrl.
!Ulon edeunl aber [eiellt, '00\3 nUt 'oer ~u{lgallg bC!l\ IDJorteß super­
vaCUUl1l wiellerbolt [supervRcuü erouJ, let sumptui' oIfo 3u tilgen
Hf. 3nbem iell i1ulicrbem bos banbldlrifllidlc Ii illum (l8utfian:
(ort. aor. iam mum) in filiul1l iinbm (llerg!. p. 154,22 nullus f.
filius), lefe ieb: volui efficere ut et desperarent filiul1l redimi et
propter hoc supervacuum futurum dimitterent. l8urfian I)ält übet<
l}aul1t bei ber Mritif nidJI bns ridilige !Ulaafl inne; balb fhl~t er 'oie
Uebedieferung beil l8rüflder <robe!" non belll er lagl, bafl er qua rn­
vi s c or1'u ptissil1l u s ubique tarnen veri vestigia nulla inter­
polatione obscurata nobis offert (praef. p. XI), gell1Qrtig BU, balb
aeigt er l1.,ieberum eine übertriebene morfidit 5).

So p. 180, 10 nihil putabat esse quod diei in deelama­
tione non posset. 3m B ftel)! aber did indiei in, worou~ !Burfian
diei iudid in au madJen geneigt Ht; allein her iudex I)al !;lief nieblil
~u t!;lun, eß liegt bhi einfaebfte :Dol1pelldJreibung 3u %age: dici in
diei in. 'G:benfo Hf p. 121,15 ein ullam (non l8urfian in ullum
gellnbert) überflüffig, eil ergibt ftdl feidJI: ut neque adversus ignem
praesidium nee ex ruinis ullam in partern effugiurn sit. Unb
p. 206, 24 in ben IDJol'ten ad Laberium trallllisse hoc
studium imitandi, dei nd e d e ad Ciceronel1l irf ball äweile
inde oI}ne ~rage au fireiellen, äl}nliell wie 1!rrnobiul'l VII, 39 lums

4) ID'/cm wäre luof)l !Jlueigt p. 98,6 aull p. 346,7 peouniam eiu3u­
fd)ieuelt, a((eiu Me ~ad)e ift imrd)au~ 311.>dicl[lnft, ba iu biefct ~outl'ol,1crfc
uid)t uu, dupla peounia uorfommt (p.99, 7.8. 14. ~6. 101,1), foubern
Gllfl) !:laß blofie dupla (p. 99,31. 100,18. 28. 103,4. 105, 19. 106,7),
ChlllH11 duplum (p. 100,5). ;r,al)cl: lauu allff) bel: &pitomotor pecuniam
f)iu3ugcic(}t f)C1betl.

5) llllcr ttlol1te ~. 58. borou 3lucjfcln, baU fiel} p. 360, 8 nid)t iu
OrDnullg uclinDet. \)Hd)t fol'tasse, fonl)ern certissime iji bort 3n fd)reibcn:
deimle ipsa quae dicebat ll1eliora erant, quall1 quae S (l ribe bat, lun§
fid) nllß belll tyolllcnbw, wic CluB llem ~orllergcl)Cllllcn (p. 359, 20. 22) cr·
gib!. 00 f)ättc 58ul:flnn p. 291,8 llotljlucnbig an5 hCUl M 'dicebat' aUf.
ncljmm Illiillw, ebCllfo bol. 11 a.nticum (mic p. 94, 16. 261, \1 aecum
p' 179, 22 inicum), arn nllmuClligftcn l)ätte p. 298,14 bic ~ellCld ma.gi­
6tratus in bic ~~l1l11el'fllng, ba!.! flnu/ole magis iratus in beu ~c~t gclc\}t
IlJClllW lo[lw.
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dein[de in]terminatis, lUo SUujimauu (!1lrogr. non muhalft. 1863)
i>ie eingeUammerten l.IDarte fottläbl uni> i>aburdl lUelentlid) ber ~rflä.

rung unter bie ~rme greift. @;in redlt fdllagenllel3 lBeilpiel ber l.IDort.
luieberl]oIuug bietet Sen. p. 340,25. @;s loirb l)ier bom ~Ifiuß g:la;
nu~ gefagt: semper autem commendabat eloquentiam eius aliqua
res extra eloquentiam; in puero eloq uenti lenocinium erat in­
gemi aetas. miefe l.IDarte finb,. Itlie ber ~fterifcu13 5ei9t, non lBurfi«n
feIbft in bieier l.IDeife !)ergefteUt: nadl meiner ~nfieQt gan,l berfeqIt.
3m Montepessulanus fter,t: aliqua res extra eloquentiam in puero
eloquentia !P-P lenotiniii (ebenjo ber P); nel)men llJir an, baU nor
~lJ.H bas m am ~U{igang beil l.IDottes eloquentia l1erloren gegangen,
10 liegt bie moppelld)reibung flar bot ~Iugen, bie nodl baau l10m
träumenben librarius redlt5citl9 erfanl1t llJurbe. ~al)er fd}rieb er (mdl
inpuero nid)t ,luil. @;r madlt feinen g:el}ler luiebcr gut, aber nur l}alb,
benn inp tilgt er, aber nidlt eloquentia. 3nbem bies nun bon lBm,
fian eorrlght llJirb, f}aben llJir bail unfinnige eloquenti im :ite~t ftelien•.
ijs ift QUil,luftreid)en, llJie e5 audl in bet Q:antrol1erfe jelbft fe!)It;
f. p. 66,4. <Mana äl)nIieb ging eß bem ~bfd)rdber p. 197,8 IUO e6 in
ber .t>bfd)r. f}ei~t: adulescentia tm'pis est infamis pueritia turp­
seati; er edannte leinen 3rrtl)um, alil er baß l.IDort infamis alt idlreh
ben begann, lieji aber bie l.IDorte im :ite~l.

p. 127, 10 Ga.llus Vibiua fnit tam magnae olim eloquentiae
quam postea insania.e, cui hoaacaidisse uni scio, ut in ins!\.­
mam non aasu incideret, sed iudicio perveniret: nam dum in­
aanos imitatur, dum lenocinium ingeni furorem putat, q U 0 d·
q u 0 d simulabat ad verum redegit. So lBurfian aUß eigener
Q:onjectur. mer Sinn ber Stelle fann nur einaig ber fein: <MalJus
lllibiu~ lJ)urbe 10 au fagen planmdjiig llJa1mftnnig, benn er agmte in
feinen mebcn bie insania unb ben furor fo lange nad), bis er bas,
lUaa er nur ert)cudlelte, an fiel) felber aUr l.IDirllidlfeit btnd)te, bis er
felbft total waqnfinnig Itlurbe; bies tann aber aUß ilem quodquod
simulabat nidlt 'l)eraU!5interpretiert Itlerben. lBul'fian rebeint an,lUne!lmcll,
®aUus lllibius 'l)abe 10 täuldlellb llaebgeabmt, barl man ben l.IDabnftnn
niebl fÜr lllerfteltung erfannt. 5l:la"on iit jeboeQ niel)t bie mebe. 3eb
fdlreibe qu 0 d simulabltt, ad verum redegit, -og(. p, 350, 1. mies
quod llJurbe allJeimal gejdlrieben unb bllrdl feine lllerbinbung mit bem
jllnfang \)on aimulaba.t bie 2esort getrübt.

3dl !UiIl bei biefer <Melegen'l)eit eine :itadtuß:\SteUe befpred)en,
bie bis ie~t feinem ber ~bitoren biß aum neuften !lin ~nfto\i gelUd!)rt
bat. mie!3 mUß mieb alIerblngß llJanfenb maeben, idl Itlill inbeli ab~

Itlarten, ob idl 9RiflbiUigung finbe. 3dl Iiahe 'oie ~nfangilllJorte ber
.lJiftotien im \Sinne; na.m post conditam urbem octingentos et
viginti prioris a.evi annosmulti auctores rettulerunt. ~ine alte
Uebel'fe~ung (l]loiI13 1535) gibt: 'ban bie gejebiebt jo innertbalb
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tihenQunbert unb smei)nllig jaren, nadl bem bie ftatt mom gChawen
lnorhe, jidl \lcrIoffen baben, feinb uon uilen ber borigen aeit gefdlielll<
fdlreibern beldltibcn morhen'. 3dl fiH}rc biel3 an, Illeil ber tteberfe~er

offenbar multi prioris aevi auetores 3ufammennabm. ::I:>ies gibt einen
erträglidlen &ebcmfen, 'Denn neben post cOllditam urbem IUllrc prioris
aevi niellt uon ~ölben unb gäbe au multi auctores geaogen ben 5inn:
&efdlidltfd)teiber frÜberer Seit, b. l}. foIdJe, bie af~ &ugenaeugell
fdJdebell unb Darum mebr &IaubtuürDigfeit beOben ale meine ?ltlter{l<
genoHen, wehte auf QueUen angemiefm Den GtanD Dee Gtaatei!l nidit
tidJtig 3u mürbigen \lerftel}en unb lidl bie Uebel 3u 6d1ulben lommcn
IaHen, meldie Im erften G:alliteI gefellilbert merben. ::I:>a aber Die 6teI<
lung notbmcnbig DIe mcrbin'bllug mIt annos erl)cifdlt, fo fragt e{l lid):
befinbet lieb nid)t etmM Ueberflilffige~, DIe 5IDorte febIeppenb 9Jladlen'
beß im @:labe ~ 9J1ir ijt e!'J immer fo erldliellcn, fo oft idJ Die .f)iftorien
3u lefen begann. ~ntrocDer post oonditam urbem octingentes et
viginti annos ober oetiugentos et viginti prioris aevi aunos mdre
\)oUig auereicbenb, benn bei Ievterelll mei13 bodJ ein jeber, bap bie
3abre };lon ber ~rbauung lRom~ geadbU murben. ~in6 für ein &loHent
bell anbern 3U baUen, Daran lannnidlt gebad}t IDerben. mielmebr
bahen roir, roie id; beule, eiue ~ittograpbie im lRitfd;I [Porcli
Licilli de vita Terentii versus integritati restituti, $rogr. UOI1

!Bonn ] 859 p. VIII, l1gL in vitam Tercntii F. Ritschelii eommeu­
tarius (in 8ueton. reH. Reiffersch. p. 479 fT.) p.519.] bradlte auf
bödJft Idlarffinnige 5IDeiie 'aull ber vita Terenti bei 611eton (p. 294, 9
lRotQ. p. 32, 14 9IeifT.) bie 8abl 108 beraull ale 5IDieberl}olung ber
$rii~olition eum [Q. Coseonius redeuutem e Graecia perisse in
mari dieit eum ovm fabulis eonverms e Meuandro], fo aud;
bier 6). ;\Der 21brdJreiber fdldeb bie 8abl 800 Doppelt, nlhllIidl
DCCCDCCCXX un'b nun murbe ball erfte DCCC in PCCC b. i.
P. C. U. uetIefen. 3d) fdlreibe alro: uam oetingentos et viginti
prioris aevi annos multi auetores rettulerunt. 3d1 badlte lDobI
baran, ein grammatious f]ätte aur ~rtIätUng ber 820 3abre jenell
beigefdJrid1fn, er balte aber ll. 21. mollI 'bie gebräudllidlere Etellung
post urbem conditam angeluenbet; prioris Mvi enbIidJ l)OIl annos
lO1l3ureipen ober gar 3" tilgen, mage idl nidJt, meH eiS mir mel}ralll
roal}rrdJeinIidl iit, bafl %adtull bier ben !Begriff anrollnbte7).

6) mel)nlid) nullert 9l. bei @im. rho p. 11, 26 D1~ ill DC null Idlreibt:
sexcentis operibus caelum marito.

7) iJ1eljnltd) @eIIhH\ I, 6, 6 da molestia igitllr ounctis hominiblls
notissima confessus eaquo confessione fidem sedlllitatis veritatisqlle
commeritlls, tum fa.eilo et procliviter, fuit rorum omnium
validissimum ct persuasit, oivitatom antem 8!11vam esse
sine matrtmQniOrUID frequentia non posse. IDt (vind. 0011; p.17)
bertfjeibi(lt bieß autem und) I11dttelil UrH)eil l1crgc(1cull gegen ,!l:lol,l, idJ
flreidJe eß alß IDittogra~11)ic eiufad) lucg, lilie [cI)ou ,!l:relJld.1l11nr gctljl111 de
A. Oe1lii (out. grammaticis IDiHcrtat. bOIl &rclf;Jwnfb lR60. thes. 4.
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31ir biefe lBerltledl!clung bolt D UltD P ift ein Hares !Beifpie[
bd \Sen. rh. p. 181,23 sed ego ius iunmdum dabo. (§)ronoll
1110flte dictabo, befanlttcrmafleH Ht aber_ bas (§)ebräud)ridle in foldlen
mlen'oungen praeire, ano praeiho. PIBO I1lUrDe au DABO. 60
emenDirt Den Ort .p. 11 f ene r.

(jine ltlirflidle 3nter\)oTalion l)aben l1lir beim 6eneea 11. 86, 31 ff.
!BUtj1ol1 gibt: Fuscus Arellius t i11iuS8e nuntiae frigidius (lixit
contrariam illi sententiam. ~n Diefer \Stelle t)aben fid) uiele (§)e:
lebrte uerfud;)t, lUeift olme (jrfolg, benn ieb balte beute nod) an meiner
UOt 3abten oufgefleflten !l3erbefferung (IDiffert. thes. 4) feft. 3. !l3ablen
~uerft (91b. mc. XIII,550) uerbefferle bell IJln!allg Fuscus Arellius
i II i u s sen te n t i a e i:mitatm' frigidius dixit contrariam iIli sen­
tentiam. IDa~ biet' niebt flingc, erfal1nte 2L Sl:ie~lin9 ORt). mc. XVI, 55),
Cl' IUllr aber febr ungfiicrHctj Darin, Dafl ct bie 3nterpolation ludIte,
wo fie am allerroenißften au fueben flnb, in ben cortlllnpierten lIDorten.
(jr fdmibt: F. A. frigidius dixit contrariam illi sentel1tiam,
lBablen's illius sententiae olH3mer3en'oj lUas aI[o nid;)t 3u gebrauelJen
ift. ilaß 9Ud;)lige etrannle mit mir 311 gleid;)et Seit, unb id;) rann
iagen, hai> mir Dal/l bei Diefet 15teUe hie gtöple 'iJreuDe .\ierutiad;)1
bllt, Sl:oniber a. a. (l. p. 22, l1leldler folgenbe 6d;)reibullg amatb:
F. A. UHus sententiae frigidius dixit contrariam, unb 3ugleid;)
edlart, ltlie bie l)in(lu;3geluo~'fenen lIDorte in ben %e~t gerietl)en. ~d;)

tbat ebemal5 noch einen \Sd;ritt l1lelter unb änberte contrariam in
contrarinm, lIJas lid; \ion felbit ergibt, wenn l1lit un!3 baa oben !Je,
öffnt'l geld;)riebene unb in 'iJoIgc befien 10 oft mit u uerlUedJfelte a
in!3 &eVlidltnif, rufen 8). 3d) balte an biefer meiner ~menD(ltion feff,
ltleU He ben \Sinn mObiiiciert; Denn 'iJußcu1J ~telIiu!3 tbat nid;)t 'einen
hem ~IU;3iptud;) beB 2ah'o cntgegengeie~tcn, fonbern e. febl'te 2atro'1J
~usrl'rud) 'adulteros maos tant,um axcitavi' einlad; iniS (§)egentlJeU
um 'adnlteros maos • , .' ne axcitavi quidam'. ~lfo F. A. miUll
selltentiae frigidius dixit contrari 11 m 9).

3el) laffe nun anbere \SteHen folgen, lUo baß 9lid)tige bUld;)
!l3el'tauid;)ung UOll !Bud)ftaben, burd) lIDeglaffungen u. bgI. inebt uer,
luiid;)t ilt.

8} l.JgL ~urtiull Im 41,21 quidem materni doloris solatia
(10 ?ll. ~~ug, 1mittllcihmOCll nuß Im ZBcl'ltcr,~)aunld]lt. bell ~uttilt\l u. (rH.
ZBcmerfullgeu, 5Bajc! u. @mf. 1864, p, 19) A Ilat mutui b. i.
-m u,~ni.

9) SDarull1 trage id) aud) leiu 5Bebmfcn, ;Iuci anlmc @Steilen ~u

conioiefCll, lIiimlid) p. 228, 14 re,lde rationem, quernadmodum l'ecliel'is,
solus (Jurn auro, eum etia.m imperatores ca p ia nt u r (ogl.

419, Il1tllp.230, 14 expeeta dum lega.ti mittantur 419,
27). (jtau(lc icl) nllnl, lIttfi fid) 1m..\,'1crlj ~n feIj~ alt iJm l/{ullgaug bell
lIDorteil avatitia. l}iilt, 1I1lI bm ~lllßllll1 oll e~Wi~clT, Wel1U Cl: @eU. I1I1, 9
omimam l'tnU anin~t~m Id)t'Cibt. clJbf. XlIII 5,3 me enim pudor et re'
·verentia. tenent, proullntial:o an secuJld am tuam definitionem iTl IlJo!ji
ltlll: eit! SDrndieljler.
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p. 208, 17 Marcelli Aesernini~. Si perseveras , me quoque
ad piratas trahe: impctrabo' ab HUs alimenta; et virum meUm
31 un t. 60 !8utfian auß ber Uebcrlicfmillg be1l B faciunt. ~em

6inne nnib iIl fOlll~f)I alunt aIi3 bai3 iebeiJiaUß lJrDbablere satiant
riibtig, ei3 ift aber 311 änbern pas c UI1 t. ~lbgeieQen bauon, bau
baffelbe !IDort melitmag an bic\ern ürle gebraud)t lllilb (I. ,8. 15. 19.
20) liegen FACIVNT unb PASCVNT na~e 3ujammen. !)'fll: bie ~et'

llleibielung \lon C unb S folgen unten !8elege, füt P unb F j. p. 86,
11. 222, 14. patabor f. fatcbor. 88, 10 porciol' i. fortior (ugL
344, 16). 104,20 passus i. fassuB. 111,4 'aspectus i. adfectus.
120, 28 festis i. pastis. 158, 24 Pabiani T. Fabiani. 188,22.
patris f. fratris. 61l \vitb in ben s.Jan'ilfibtiften ber !name Flavius
in Plautns Iletborben, \tJllriibcr an ugl. s.Jöj1g, de Papirii Fabiani
vita scriptisque, !8re1lIauer :Diii. 1852. p. 7. n. 29.

p. 80,12. Pompei Silonis narratifJ. Quod ad rerum expo·
sitionem pertinet, indices, non committam, ut ultionem deorum
immortalinm m 0 rem ur. Sllie UebetIieferung Tür mOl'emur ift
morebus B morib;. A, llJorauß liib jene, nid)! eilllnal valTenbe 1'len.
berung !8urfian'll feQt IdJlUer I1cdeiten IdUt. 6eQt leid)t aber l,lut ftdl
baß !1lidJtige finben. 3m Y.lrdJell}\)utl ftllnb MORER, bicß' lUurbe tm'
Iejen in MOREB [ugI. 234, 21. delice hat T. delibe rat. b fiel
aU!3 tJor r %ac. Agr. 46, d. anno XII 6,9. arripi f. abripi. anno
XVI 22, 11 tenebo r. te Naro] unb baun U()n ben ~lblibreibcm 3u
morab; UttD morib; b. i. morebus unb moribus conumpierl. <:lla113
iiQl1lidl Ht ell p. 209, 29, lll() auib lBurftan geicl)cn l,al, bap nUß
p. 415, 20 baß 9Uibligc l)er3urteUcn ifl: communio \tJurbe 3u com·
munib; burib iiiljibIidJ Qinjugclc~le &btiir3Ult9f,3eidJen. ~iele !Verben
natiltliib ebenfo ofl aUGgelalien, llJie p. 133,)5 alllautibideo f.
amantib; ideo. 155; 1 dieb illis f. dieb; illis, lllieA bat.

~ie (gnbung ibus llJurbe übtigCllG unenbWl) 1)liuj1g in is ;;11'
rammengeldJrieben, flberl)aupt \tJ1Irben ia unb ibus gan3 gelllöl)nlidJ
mit einanbet tJerllJedljelt. .\)ierfür gibt, einc [eiltt 311 ueruieljadJenbe
~nA!I()[ lBeirpiele %1}. s.J u9, lBeiträge 3ur %eJ;teßfrilif be1l ?lttnllbiu6,
lBaleI unb ®enT, 1864. p. 29. ~elllialb Idllagc id) uo., bei %acituß
hist. 120,9 (.\;lalm) 3U leien: exactionibus triginta aquites Ro·
maui praepositi . . ., ber Mecl. liat exactionis, llJa!5 .\)alm mit
leinen ~orglingetn in exactioni iinilerte. ?ltebnlil'l} ~llrliUG III 24-, 11,
lUo bel' Bern. A unb Flor. B venientis l)nbell, luclibcB bel' Leid. in
venientes cottigiert, unb bod) Hf biet veniantibltB einMg ridltig; j.
?lt. s.J u 9, a. a. Q. p. 10. ugI. %ac. h. I 13 houoris Med. ho·
noribus s.Jeräus I 72, 18 seditionibus a b seditiosis edel. 6idlet
ill bie 6adJe aber beßQ,tlb niibl, lUeii tm3äl){igc ~llah ein B übetf{iifiill
bin;;ugelcilt luat, ;;.~. %I.lc. ann. 151,20 primis r. primi. XIII 32,1
h. III 67, 3. 75,15. V 16, 5 unil !Illtft.

p. 231, 9 hoc erat u e pracceptnm cius,
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declamatorem tamquam praetorem faoere dehere minuendao litis
oausa. ~Clfl baß ®ort itaque nidit um qJla~e Ht, ergibt Ildi unmit.
Wbar nuß Dem \)orl}ergel}enoen looos quos occupavorat, non diu
dicebat, sod valenter; benn l)ieraus jolgt niM jene €5elbftlJor'
fdirift, fonbetn I)ierjÜr Hegt in jener nie !BegrünDung. O. ~al}n

nilllmt ollenbar benfelben ~Inftoli, inbem et utique \lorfdiliigt,
IUUG an fteb niebt tlerltlerflidi roäre 10). muil Dem l)anbfdiriftIidien
itaque entltJideIt lidi aber, menn ltJir ben m.€5tridi über bem a
t'ergeffen benfen, fel}r leidit n am q ue: ; ixaq; IDiefeille muß.
lojjung ber lineola I)allen ltJir p. 359,7, ro.o ellenfoUi3 iU fdireillen
Ht: memini TI a mq u 0 me a Severo Cassio quaerere, quid esset
cur in declamationibus eloquel1tia illi Bua non responderet.
6eneea gebroudit hieß namque aud) fonft, 3. !B. suas p. 26, 21. 26.
~i3 ~flegt all/ot an her S~i~e he!.! Sa~e5 an ftel}en, man bgL inbejl
Suft. Galb. 6, 29 R. ::tae. anno I, 5, 14. ~atm. QleU. VI, 3, 18.
XIII, 8, 2. H.

p. 360,25. Ex tempore coaotus dicero infinito se an­
teoedebat, ®orte, Die unter aUen Umftlinben alliolut feinen €5inn
oeben. ®enn mon aber ben 2lnfang ber epistllla lieft URb, benentt,
meldi ein ~ob Seneeo bem Sel.muß (;affiu,'l fflenbet, mie er feinen
Söl}nen ein !IJ1a{ fiber baß anbete l.1erfidiert, fie fönnten ibn OUß bellt,
ll/aß er lmöffentlidit, nidit binreiebenb luürbigen unb fdlä~en, fie mü!Hen
feine oratio valens et eulta (10 änberte fdion ~. 'ß'~. QltonolJ) {)öten,
ul\l hen llIußj)tlldi bei3 Qla(lio 'eum diceret, rerum potiebatur' aIß
riditig an3uedeullen, fo fann her Sinn obiger ®orte nur fein: roenn
er aUß bem l.'3tegteif fj)redien mupte, fo übertraf er fidi felbll on
ja moron'? (};9 ergillt fidi, roenn ltJi.r tllli3 erinnern, bali in ber !IJ1i'
nUßMfdirift r unb s faullt 3U unterfdieihen finh, aUß ben brei le~telt

bem antecedebat tlor!)ergeI)enben €5itben unmittelbar nitoro, bOß id)
Ileibel/alte, obrool}I ieu lange fdiltJanfte, ob nidit vigore tlOtiu,\iel}en
lei. Um aber bie übrigbleibenben !Budiftaben infi iU uerltJertl)en,
mujjen ItJir bie ~e9att bel'l Parjsluus 'dicere se infinito se a', ilt
~iitfe nebmen unb fdireiben nuu: ex tempOl'e ooactlls dioere s e­
met nitore anteeedebat. mUß se infi ergibt fidi sem Uon felbft,
bei :fi erinnere ieb an 'oie leidite metroed)felung bet !IJ1ajUi3Mn, luie
fie aufällio eimnot bei unfmn l.'3eneca fetbft uorliegt, niimIid) suas.
p.49, 11. Firatis S f. Erratis, uergL p. 197, 12 eulvi f. Flllvi.
unb suas. p. 32, 26, ltJo 'per Ciceronem' in (pcrfioerene' nur tJßr;
fdideben ltJerhen fonnte, inbem C für E geIefen unb hieß mit F \let'
roedifeIt ltJuthe; mon febe audi IDran. mein. p. 4"2. 22h21, ltJO olIet;
bing!.! bie 2lenhetung febt fraglicb ift unb %r. milter, IlIU{lg. b. %aci!uß,
praef. p. XXX. ~afl anteoedo ÜbrigeM hem l.'3eneea in biefer (;on,
ftruetion gebrdudiIidi ift, beltJeift u. 2l. p. 22.

10) ~önnte Ilietlcid)t ball bon .perl,} gcltdd)enc itaque im IDen. X[ 18, ()
in utique geiill1m:t Ilmhclt? IDelt @Sinn luürbe eil nidjt uceintriid,tigen.
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auas. p. 5, 13 regenda esse et disponenda, quae in transitu
viciaset: cOl1sulandum militi totiens victoriislasso; da mat,re
illi cogitandum: et alias causae Gomplures subiecit. Obgleid)
audl Stiel3Ung biele non mUt~an erbadlte Gmen'oation Des totius B
in totiens für ridlUg au ~aIten fdleint (!!tl). ml. XVI, 59), 10 ift
bodl nidlt flar, Itlie totiens in totius Ieid)t l1er'iJerbtltletDen fonnte.
~et Sinn ift au~et'iJem Itlobl Ilet: man mÜfie IÜt ben bunt 10 !.liele
Giege nunme!}r erldilafften (nidlt: 10 oft burd) Giege erlcbIafften) Sttieget
Gotge ttagen. ~~ ift au fd)teiben: consulendnm militi tot victo­
riis lasso. ~ie ~nbung ius ift niditß Itleitet aIß ber %tnfang 'oeß
mlorteß vi ctoriis, nut müfjen Illit unß etinuetll, bau in heu ~anb:

ld)riTten feine merltledilelung geluöbnIidler ift nIß bie ber mudiftnben
C, G unb S. IDlan I1gl. tür C unh S @Iran. mc. p. 22b17. Gell.
p. 51,9 indulcit P I. indulsit. 51, 11 consitaverat P I. conci­
taverat. 54, 6 censuit MP aemmit 8 I. recensuit. 62, 27 adfestus
B. m. pr. f. adfectus. 63,10, 64,14. 52,15. 87,25. 120,6.
127, 14. 128,22. 163, 19. 203, 6. 244, 13 u. f. w. %tul bieler
mewedilelung belu!}t 'ludi @leU. V, '12, J, _wo bni3 !!tidltige Rrel,lldlmat
(in feinet ~iflert. thes. II) ertannte: e Wat in s l1edefen, womit
benn audi bet Obetjttidl l11egfie[; natürIidl ift l11ie XIII 23, 1 au [elen:
in antiquis eonpreeationibus nomina haee deorum inesse ani­
madvertimus ... . i. Qiu. 39, 15. G wurbe l1etl11ediieIt mit
S a. m. (Sen. rhet. p. 127, 21 isnoti f. ignoti. 99,21 Wl) 18urjill\1
naditrllgIidi hie rid)tige 2e~art etfunnte: die: ego rogare etiam pro
adultero soleo. :Der B ~at mces erogare, aIlo ese f. ego. p. 158, 10
fiel äwiidien ben m:lorten flagellis exustum auß isne = igne (llgl.
p. 354,22). 129, 15 quosere, cotrigiett in quocere lür eogere.
~ür C un'O G enbIidi. finb bie 18eill'iele un311bIig: p. 57, 5 more­
scentem f. mors egentePl. 60, 16 neeasti f. negasti (bies ltlit'O
faft Immer io geidirieben im B). 66, 19 rocare f. rogare. 52,10.20.
23. 89, 16. 92,6 (io gewöbnIidi) 100, 26. 121,24. 141, 19.
146, 14. 153, 14. 154, 26. 155, 19. 156,26 u. I. Itl. ngI. ~öfig,

de quattuor eod. Schott. p. 20. ~r. mittel: a. a. O. p. xxx. mlenn
111ft aIlo conjtatierclt, bap p. 5, 13 totius feine @;orrul'teI llOn totiens
ilt, in fann Rieuling (mI). IDt XVI, 59) bamit audl feine (imen'oatil)n
Mn 199, 24 nf~t ldiill,len. ~a fid) auperbem baß totieus reus auf
p. 321, 19 ltlobI etlllalS anberß ller!}llU, bin i~ geneigt 199, 24 3U
fdireiben: itaque nolo per mos reum gradus ducere quos potest
tot u s evadere. ~ür merlditeibung llon totus in totius lin'O IDei:
jpiele unnötbig j tius, tus unb tis lin'O gema geltlöbnIldi l:lerltledllclt.
60 dnbert 15tel1!}anUli! im (Sjell. XVIlII 12, 3 beibe IDlaIe totis in
totus, ~erl,l l11ir'O fldl aber ltlof}I auf bie befieren ~allhldititten ftü~en,

über 'Oie lvit bei @lronol1 nidlt !}imeidlenb untmiditet pnb. ~et~en'ß

metöffentIidiungen ber 2eßarten beli! 110räÜgIidiften cod. palimps. babe
idi nodi nidlt babf}aft werben fönnen. 3di mödite aber an eben er;
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IlJiiQl1ter <SteUe nid)t mit .l;)ett uad:) ex 1'e ein fore ein[dlieben, [on.
bern unmittelbar bas iiberflüffige EXRE in FORE änbern. IDon
ber IDertaufd)ung bel.! F mit E babe idi fd:)on ge[prodim.

o fft mit G uudi p. 156,22 IJetl1.1edifelt. ~s I)ei»t: Oesti Pli.
Subito infelicis lluptias tyrallllus oppressit. Trahebantm matro­
nae, rap i e ball t u r (hieß unb bas ~olgenbe biil! .8. 20 bat [<bon
<Spengel mit 9liicIflcbt auf bie ~~ceq:)tc a. a. O. p. 28 iu'il! meihe ge­
brncbt) virgines; nihil tutum erat; nulla a feliciores tUllC vide­
bantur quam quae liberos non habebant. quaedam itaque eli­
sere cOllceptos, quaedam fecunditatem suam moratae sunt. Qllod
ad hane pertinet, aga t Ban e Fortunae gratias, quod illo tem­
pore nihil peperit. 3m B ftebt ac sine, was murflan 3u agat
Baue ma<bt: 3iemli<b gcwaltfum. 'iJrel)en wir aber ben ~nfang beß
mlortes s i na um [\. mitter a. a. D. p. un'o I:lerlinbern ltJir
e in g, fo erbaUen wir bas un3111eifeII}aft ticbtige agisue. 'agisne
Fortunae gratias, quod illo tempore nihil peperit'? ~0 ift I:lom
maritus bie mehe/ alfo bic 5weUe \ßerfon hur<bau!.l gerecbtfettigt,. wie
aud) .8.26..

p. 178, 5 rt. ift [0 3U emenbiren: instatis mihi cotidie de
Albucio: non ultra vos di:l1eram, non audierim fre­
quenter ewn cum per totum annum quiquiens sexiensve populo
diceret et (mit 9tie!iling, mr,. !In. XVI, 57) ad secretas exercita­
tiones non multi ilTUmpel'ent, quas tamen gratiae suae paeni­
tebat. Alius erat cum tmbae se committebat, alius cum pa u­
citate contentus erat. Go gabe i<b ben Drt [<bon in meiner
'iJif[. thes. 7 cotrigiert, nid)t im Gtanbe 5u erbenfen, wie mltrftan
fein cum paucitatem cOlltempserat uernünftig etUiiten fönne. lIDie
[eid}t eum IJor cum aUi3faHen fonnte, [pringt in bie ~ugen, pauci­
tate bat ber l\f aU6'orüd'lid) unb baß lIDort contentns wirb in ber
@:onupte[ contemptus gan3 geltJöl)nli<b gefunben, 3.!8. p. 54, 12 M.
241, 17 B. 233,24 B. 265,20 B. ~6 ift !lier ber ®egenfn~ ber
secretae .ober domosticae exercitationes unh ber declamationes in
fora ober coram populo aUßgebtüdt, ltJie p. 292, 2. 359, 4. 241,
18 ff. Un'o fonft.

p. 241, 10. Obg[ei<b 'oie lJur<b ben B überlieferten mlorte einen
<Sinn geben, [0 glaube ic!l 'oodi burc!l eine fegr lei<bte ~enherung

einen beffern 3u er3iden unb 3ug1eic!l <Seneea'!3 mlorte ölt reftituiren.
3<b [<breibe: Montanus Votienus adeo numquam ostentationis
declamavitcausa, ut ne exercitationis quidem declamaverit.
~a» <Seneen [0 [c!lrieb ergibt fi<b aU6 'oem 'ijo[genben, in we[c!lem bie
mlortc bieres 9lI)etori3 ltJiebergegeben ltJer'oen. (};r reut erft aUi3einanber/
lueld)m !J1acbtI}eU bU6 'iJeUamiten intra parietes ostentationis
causa gabe unb fügrt all.! ?Beifpiel 'oelt \ßol'cius ~atro an/ bert im
'iJef[amiren war,rbaft beluun'ommgi3ltJlt1:big, bod) beim öffenm<ben~uf­

tretett 9linäIid) confui3 geltJOl;ben [ei. 'iJarauf gegt el; IJon 242, 20 3u ben
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6dJattenfeiten be6 SDeflamiren6 exercitationis causa iiber, lUofetr er
ben 2epibus als lBeifpiel anIÜ!)rt. illlie idJ nad)träglid) je!)e, I}at 9l. ~aber
jdJon benfelben ®ebanfen gel)abt. ®ronoD biUigt biei3, er mcint aber, e!3
mftjfe entlUeber causa 1)in3ugefügt ober declamaverit getilgt IlJerben.
causa rübt ftd) aber aui3 bem !8orl)erge!)el1ben crgl'in3ell; DgL p. 232, 21
itaque petii et reipublicae causae et fili mei .quem idoneum ad
tantum sustinendum onus non putabam.

~ine gana ä!)n[il'Qe m:enberung glaube id) p. 93, 97 borne!)men
au müffen. ~iefe 6teae ift 3lUar lJon Stiejiling (mI}, m. XVI, 53)
fd)on bejprod)en, aber wie id) glaube nod) nidJt voaftänbig emenDiert
lUorben. (js !)eijit !)ier: quis fuit Marius, si illum suis inspexeri­
mus moribus? imnitis. Consnlaris nihil habet elarius quam se
auctorem. JtiebHng ännert moribus mit ben älteren (jlltloren in
maioribus: natÜrlidJ un3weife[!)aft rid)tig, benn 'oavon ift bie !ReDe.
bgL %ac. anno II 2, 16. maioribus Med. moribus WlureIUi3; ebenfo
h. IIII 39, 14. ~lud) 'ol16 folgenbe in septem eonsulatibus erIenne
idJ an, obglcidJ id) -immer in multis eonsulatibus im (Sinlle !)atte
in ~inblid auf p. 345,20 verglid)en mit p. 105, 14 unb 347, 12.
~a3u ftime audi nod) ~urtiui3 V 13, 2, eine (Steae bie 91. ~ug a. a. O.
p. 15 fo lJerbeffert: sed quid tum praedicere Aristander cu i m u lt 0

plurimum credebat ex vatibus, poterat. ~er Bern. A !)at cumitu,
alfo offenbar eine gan3 gleidie !8erberbnib: mitu f. multo roie mitis
f. multis. Obwo\ll mir bie6 alfo 3llJeifel!)nft Hf, llJiU idi bai3 in sep­
tem nicl)t vernmfen, aber ben folgenben illlorten nihil habet clarius
quam 'se auctorem weijj id) feinen 6inn au entloden. 'lBei feinen
fieben ~onfulaten !)at er nid}ti3 lBerü!)mtete:3, ali3 bafl er felbft ber
Urf)eber ift [- natüdid} feiner lBerüf)mtf)eit] unb nidit feine m:!)llen'.
';Dajj er feIbft ber Urf)ebct feiner ~onlulate ift', bcr ®ebnnfe wäre
fdiief. 3dJ fdJreibe alfo: in septem consulatibus nihil habet ch­
I' it a tis quam se auctorem b. V. er l>crbanft feincn 9lu!)m nur
fid}, nicQt feinen !8orfa!)ren. SDavon fpridJt ia 3uliUi3 lBaffu~ an biefer
6teae.

p. 360, 5. Passienus noster cum coepit dieere, secundum
principium statim fuga fit, ad epilogum omlles revertimur, media
tantlUll quibus necesse est au cl i u n t. 3dJ glaube, c!3 ift ba!3 in
ben ~anbfdiriften I)äufig ilur lBe3eid}nung bcr (jnbftlbe -ur angetIJen'
bete ~äfdien vcrgeffen unD au fclJreiben audiuntur '\.1on bem in ber
fililte ®elagten wurbe nur ba!3 9loll)l1Jenbige angel)ört'. SDa!3 einfad)c
aucliunt .wäre vatt. ~iefe!3 ,päfdien finbet fidJ nudi in unfern ~obicei3,

iI. !S. p. 140, 1. 12. 149, 20. 157, 9. 159, 27. 173, 13 unD
fonf!. !8ergeffcn ift ei3 p.125,'14 (ltJO lBurfian e6 möglidier illleife
überfel)cn \lat) 135, 9. B. 360, 14. merebat id numquam MP me­
rebatur iel 8, (§iran. .\3icin. p. 24 alS: CETERI SUBMO UENT
Quas für SUBMO UENT'; übcrf(üffig iftei:> 6en. p. 272, 29 vi­
deret A, videret' B. 93, 26 mittit' B, 137, 16 honorabit' B.
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~n folgenber Stelle l}at fld) lBurl1an nid)t orbentlid) l:!orgefe!}en.
174/10 beijit eG l:!on einer femina pudica: ferat iacentis in

OllUlos; adversus officiosum salutatQrem inhumana potius
quam inverecunda sit; etiam in llecessaria resalutandi vice multo
rubore confusa, sie se in vereeulldiam pigneret ut longe ante
in pud i e i t i am neget ore quam verbo. 3n ben ~tcerpten fte!}t
ge11\a baffelbe, nur bafj lSurfian L}ier in ben ::te~t fe~t: longe ante
pudicitiam suam ore. quam verbo neget. UnmögUd) fann ber
~\Jitomator bieie bumme ~enberilltg tlorgenommen I)aben. ~ujierbem

fte!}t im P flm: unb beullid} bie tid}tige 2eßari Suam in p ud i ci­
Ham. mJeltn roir annebmen, baji ber scriptor Montepessulani bie­
felbe Ste[lung tlorfl1ub, fo fOlmte/ bel:!or er bie mJorte umfteUte, baß
in burd) ben ~u5galtg "on suam fe!}r Ieidjt ab[orbiert Itlerben: suiiill
pudicitiam, äl)nlid) p. 207,25 mnltnm interest. 216,4. reorum
il~irent. 98,22 hostem inexorabilem. 36,2 numquam vi (bie6 3n
tilgen) deserendas C.lHef3ling, 9t1}. ml. XVI, 52). 105, 14 quanta
enim Vi opus est (vg1. 347/ 13). tJertter p. 184,15 ItlO im B 3u
lefett ift: adminiculum in spe inullum, Itlo natiidid} blojl in uad)
m au ftteidjm ift: adminiculum spei nullum ('ogt. uud) 9rieflling
lSeitr. p. 38). So fd)reibt enbHd} ~. ~ug· a. a. O. p. 17 feQr fd}ön
bei G:urtiU6 X 18, 31 sollertia, odium immodicarum cllpidita­
tum, ItlO bie UeberIie!erung gibt sollertiam modllm: ein ,3ttIQum
folgte bem anbern 11). Um aber auf unfere Stelle autüd'aufommeu,
10 tnödJte id} bie Stellung beß M inpudicitiam s uam 01' e bodJ beibe.
~alten luegen 'oer anbererfeitß auel} aUß ben ~tcerl>ten au emenbieren~

ben mJorte in bet G:ontrol.Jetfe. ~iet (174, 10) ftel}t im B; alte in­
plldicitiam estamore. IDies ift altlat aiemIid} cortupt, id) beute aber,
baji 'oas iu ben ij~cerl>teu äu [efenbe snam tlot ore fid} (lud) Tiier au!3
atam eruieten laffe; neget ift verltlild}t, inbem g mit a tlerlucd}leIt
unb nun eaet suam (ba6 n Itlutbe vom lJlltgetgebenben m verfd}ludt)
au estam Itlarb. ~(!o p. 174, 13 ift au fdjreiben longe ante inpu­
dicitiam neget suam ore quam verbo, un'o p. 357,15 longe
aute inpudicitiam suam ore quam verbo neget. IDaß neget fe~te

bel: <El>itomator aM ~nbe, lueiI es ibm ftörenb IdJien altlifdlen inpu­
dicitiam unb suam.

p. 156/ 5. 3dj Itlür'oe auf biefe Stelle nid)t aurMtommen/Qätte
fidl nidJt Jtieflling (lSeitr. p. 39) eine fIehle Ungenauigteit 3u 4Sdlulben
lommen ·laften. IDafl lSurfian's ~infdliebung falfd} ift / liegt auf ber
.panb; feil! 3rtllium ent!pringt aUß ber falfdlen <Ertlärung bes banb~

fd}riftlid}en ast ingratia. B giebt parient est ingratia .;. actio .;.,

11) @5o trage id} aud) tein ~ebellten, mit {lahn ~ae. h. 141,9 3lt
Id)reilien: alii suppliciter interrogasse, quid. mall meruiss et et paußOs
dies exsolvendo donativo deprecatum. ~r [)ötte el!! in ben ~e~l leyen
foUen, \Uie {leränß tIJat.



bies ift aber parien t e m. wurbe e geld,rieben unD nun für ba!3
geläufige ~oml'enbium non est gebo.lteu) Ingrati actio est. ~ab biele
lIDorlfleUung "U wäb1en ift, beseugt niel)1 allein ingratia, WD nod, ber
m:nfangr,bueNtabe bei3 folgenben lIDotle0 a. ctio erbaUen ift, fonbeIn
aud, ,paafe'0 ~D[hltion wenigftenß beß A. Uebtigen;3 ift bieie 6telle
in fo[diet ~neife jebon emenbiert VOll 6l'ellgel a. Q. ,0. p. 27 unb
!Reifferiebeib !Rb. IDl. xv p. 483.

p. 363, 12. Puert fere aut iuvAncs scolas frequentant: hi
nOll tantuill dissertissimis viris quos paulo aute retuli, Cestium
suum praeferuut, sell eUam Oiceroni praefet'rent, nisi lapides
timerent. Quo tamen 11 n 0 modo possunt, praeferunt. lBon itgenb
einet eill.;igen m:rt UIlD lIDeile fullU uid,t Die Dhbe feiu, ieb änbere
bemnad, unb puIt'iogtapbifeb flebl bem niebt0 im lIDege - quo
tamen ullo modo possunt, praeferunt. ~a0 unius auf p. 48,28
fdieinl erlräglidJ.

suas. p. 17. Video vos, iuvenes mei, plus iusto ad
hane eius virtutem obstupescere; aHa vos mirari in illo volo;
hoc quod ta nt um vobis videtur, non operosa. arte tram potest.
Sn ben ~e<1\atleu bcr codices: tantum 8 tantum a MP belltedt
mutf'iau fort. 8crib. tantum thauma (s. iTai"i"w) vobis. 9lein\
!l3urf'iau I}iingt firn viel "n iiugflIid) an 'oie Überlieferten mudJfhlben,
baß tantum ift ja gall5 überf{iifiig. fdrreibe: hoc quod t hau m a
vobis videtur . .. ~as ullbefallule thauma lumbe mit !l3erre~ung

ber ~(fpir(ltion IInb fäljdilidJer !l3ofakntl)efe tauhuma gefdnieben unb
bie~ baun 3u tantum a flemarnt ~ie uns faft auf jeber 6eite
begegnenben eingef[antmerten lIDorte acigen belltlidJ, roie lüdenba\t bie
!l3rilffeler .\)ullbfebrift ijt. !Bei bell llotbWellbig werbeuben ~inidJiebungen

n. j. w. modlt !l3urjillll tlerldJiebelltlh1) iIllif}grilfe.
p. 157, 14. Arelli Fusci. Explicantur crudelitatis adversus

infelicem femillam adparatus et iIla iustrumenta vi r 0 ru m q u 0­

qu e i p sos via u s frangentia, ad excutiendam ll1uliebris pectoris
conscientiam proponuntnr. ~\113 bie lIDorle virornm quoque ipsos
visus \alfdJ fmb, be,lltJeifeH fh'ljerlidJ lehm; eä fann auf bem visus

12) I;!~ lei mir {ldlottcl, dn tecl)t id)(agmbeß Il3di~ltcl halür 0113110
liigrel1,~l1 ltlcldJrll 3rrtlJilmern lllllll gch1l1!lcU fallu, lUCUIl mou Olll ll311dJ.
paben flebt. scbol. Aescl1. Pmm. ];,4 l)cifit eil: ,'rElul;lfnnn'] {}fQfl~}I. ix ,t!
TOVrou TnV xefl,U(I1"r/ll 'I''1f1i. 'Vtllbl"( fa'lt l}icr~n: 'sie (n1iuHid) ,'j·f,Ufl!w.,"l)')
.M: in textil, sed adscripto a maUlt rec. Q quo significatur {}fl?fl.fl!COlU'P,
eoque fOl·ta~se specta.t scholiasla.e explioatio {j·Ee,U1lV'. ~:l1iltC aber B-fe-
f/EI?W1CW cdliht \1m:bm forlclI, blH1U llJ uiebl bon i\l~tCH1: ,,?anb l)iu,
~ugeiiigt morbcn Irin. ~all l}EI?fl.n1J flii rbcm gar tC1llC Ilpflmbc I;!~,
(tiinmQ, cß i~ in ball bell 2lbfrl)l'cibrrl1 unbcfonl1te mort B-15f/f(!'1V ;n eont'
flirren, lUCldJcß llidlcid)t fouft andj \Jon ben stru{litern anQwJCllbct ltlltrbc,
Illcl1igftenil etfl1irt cil ,pe\lldJillil all! Q)loflc mit pEpat«, (UtL1Jq, ElJ(fU~B-~>,
ullb ball ~'''tit iih bic il.'ßortc bc~ ,<oC'i)ollnnlil.

$Ini· f· !ßf}ilol. ln. \l'. XXI. 27
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tein mad}bl'ud liegen, ciS mül3te alfo l)eilien: virorum quoque visus
ober ipsorum virorum visus. Sw fann überbaupt nidit ergriinben,
was mit bie[em 'bie m>el'fJcuge bred}en audi ber. !1JUinner mIicfe' ge.
meint fein rönne. ~il fann meine€! ~raditeni3 nur Mn einem mred}en
'oei3 ml'innlid}en @emütl}i3, 1m mdnnIidien constantia 'oie mebe fein;
unb wann? nun, beim bloflen ~(nblid 1m fd}anerlidien 9Jlarterinftru.
mcnte. 'i!Hio nidlt virormu visus, fonbern 'oie !mdnner feHlft ober
ibre animi luer'oen gebrodien. ~i3 ift 3U fd}reiben: et illa instrumenta
virormu quoque animos ips 0 vi s 11 frangentia proponuntur, mie
3um Ueber~ll13 ber :M: p. 354, 17 aU;3brüdlid} bietet. IlgI. p. 232, 23
Fuscus Areilius dixit in hoc se competisse, ut hostium animi
frangerentur eum audissent .... suas. p. 26,28 si
quis umquam illine ventut'Us hostis esset, ut co n e c tu tro-
paeorum an im i militum acceuderentur, hosthlm e n-
turf p. 24,23. animus ... adversis frangitur. ipsos visus
bat B un'o P p. 354, 17, mas 1U0[)I ([ometur ift, obgIeid} mit audl
jon[t in ben ([obieei3 ein s eingefügt ober ange~ängt finben, bon 'oem
man nidJt lueil3, mo ei3 l}edommt; fo p. 132, 19 illoa dieentes f.
illo dieente. 92, 3 impleris f. impleri. 118, 6 versus f. verus.
16 f. impera. 125,22. 127,22. 146,4 unb fonft ort.
.\lej?tmt\ ift äbnIid) luie M %ae. h. I, 50, 4. III 2 5)alm,
aIfo öU benfen, äbnlidi %at, h. I 64, 20. 85, 8.
II 53, 9. 70,7. 101,4. Irr 67,3. 75,15. 5. 13,20.
V 16,5 anno I 44,21 U. f. w.

p. 89, 66. Si iste te rafmisiset et nuptias optasses, inter­
posito deinde tempore, antequam nuberes, halle vitiasset, nega­
res illum debere mori rapta iuhente? s:liefe m>otte bat O. Salm
fo eotrigietL 'ilai3 $tonomen ronnte nidJt entbe!)d merllen, mie fdJon

. @tono\:J bemertle (llotae in p. 333). m>enn lUit aber ölt
bet Uebedieferung be{\ B si is te '0(15 ma6 im A fte!)t: si is ante
rapuisset unb im M (p, 344,21) si te an te iletglei<
dien, fo mir, bafl jeber brei ([obiee5 ein ber tidJ<
tigen 2e{\art eingebapt [)at. 9Jlatl)ematifdi llerfaf)ren'o fommen roir burdl
einlad)e 1!Ib'oition ölt: si ist e ante te rapuisset, m>orte mie (,Ie<
mad)t altr lUerirrung ber Uufd)reiber. Uebrigene; faun Olle ante un.
möglid) fell{en.

p. 62, 4. lBurfian fd)reibt 10: Latro duas quaestiones leeit:
divisit in ius et aequitatem, an abdieari possit an deheat abdi-
earl. An abdicari sie 1)aii berartige m>ode ÖU
etgiinJen finb, gan<! f(at aulll 13, roo ber älUeile ber
divisio folgt. banben e~ fiel) um bie aequitas, mii!)renb 8. 6
um 'oai3 ius. bie m>otte 'an ahdieari possit an deheat ab-
dicnd' pub lau(lilleilig. 6eneea IdJrieb: divisit in ius et aequi­
tatem , an abdieari possit an deheat. An possit abdieari sie
quaesiit. ,6diou @ronob (notae in S. p. 325) ettannte, ba~ !;lor
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sie quaesiit eine lacuna anäunebmen lei, feine ~r9än~ullg aber 1ft
evenlo lDenig tuffenb als !Bullhm's.

mana d~llndl vergält es Pdl mit einer anberl1 eitelIe, 1110 aber
burd) 'Die falfdle 6teflung ~ugleid) 'Der eiltm tJer'Dregt l11ito. p. 276, 13
~eilit ei;\: Erras et vehementer erras: flUos quos perdidisti non
quaeris, qttem quaeris non perdidisti. lBurpun fdleint 'Diele eiter.
Iung 3U I11d~lel1, um oen ~IUl1fl1U 'Der \IDorte quem SU er.
Udren, 'ocr 8ufammellhang erfor'Dert aber: filios quos perdidisti non
quaeris, quaeris quem non perdidisti. ~ieil l11it'D nidlt aUein hurd)
'oie ~fC. p. 440, 10 bertätigt (non quaetis fllios quos perdidisti;
quem non perdidisti quaeris), ionl:lern 'lUd) burd) p. 280, 24, lUD
ebenfalls 3U fd)reibell ift: quns perdidiBti non quaeris, quaeris
qu em non perdidisti. ~9 ijt 3U bebauern, buli bieie \IDotte im A
Tebfen, bod) etgibt Heb bas !Rid)tige aud) aU!l bem B. ~ielet bat
queq; iuru perdidisti, naG Ht unmittelbar quam no perdidisti.
quaeris aber warn ~uque l11ie p. 294, 16 qnaere 3u q; l:l. i. qua.

p. 247, 4. ~a bie I5te!le SII »iel !Raum einnel;men l11ürbe, gebe
id) futS UJren l5inn. 2atro madlt fofgenbe /jrage: ob ni(bt jeher, md.
dlet fieb niebt bünfbar belUie13, oblt1obl er eß fonnte, 'oer Unhanfbatfeit
angef(agt werllen foUe. lBiele!l, fagt er, fann binoernll baSluifdlen
treten, megen oeffen id) uiebt gratiam referre debeam, l1Jenn id) e?j
aueb fann. \IDenn oemnadl nid)t unbebingt jel:ler angenagt l11etben
batr, ber fieb bantbar ~u belUeiien unterlieli, ob l>enn l:lieier angef(agt
11mben folIe? (offenbar meint er 'nein'). ~ieß tf)eilt er lUiel>er in brei
~bei!e: tann et megen \leiTen angefragt l11etben, maß et in Ueberein.
itimmung mit l:lem mefe~e tbat? l}üt er el'! benn überbaupt tbun
müffen? fann es ibm enblieb niebt (nämlieb 'raUG if}r in meine mut.
luott "nein" niebt mit einflimmt') berAiel}en werben, l11enn er fidl übet.
eilte unb fein ~latute[l niebt bebenfebte? ~iel'! ift ber einsig mögIid)e
Ginn, oer ourdl !8urpau's ~onlectur 8. 9 non für id geltübt Itlitb. nOll

lit einfaeb äu ftreilt,en, unb ID entitanb »ieOeiel)t äl11lieben AN POSSIT.
manä berfdbe /jebIet ftedt p. 247, 31 ff. Brutus Bruttedius

illas praeterea quaestiones fecit : an si sua oausa feoit hoo
Callias, ut redimeret Cimonem, non ait benefioium. ~aß f}eibt:
'ob eß nidlt eine \IDof}Itl;at lei (für lUen n mcnn ~aUiaß ei3 aus
eigenem 3ntmffe getl;an, hen ~i1l1011 10~äUtaUren'. \IDenn \ließ niebt
etwa 3ronie iein fou, 1ft ell f\IlU{Oß; oer 9H)etot rann nur fagen: 'für
ben ~imon l11al: eß fci n e mJof)llbal, lUenu ~aUiai3 ibn nuß G;igennu~

fo?Jfaufle'. ~(1() non auf p: 248, 11ft 3ubem nur ~oniectur lBurf\an'!3,
ber ~obe~ !Ja! harül' nur ein aUeinftel)enbeß a. G;!3 1ft DU febreiben:
an, si SUa causa fecit hoc Callias ut redimeret, Ci mon i ai t
ben e fi ciu lll. ~ß ift jebenfllUß probabfer, ein überUllffigeß a 311
tUgen, als Cimonia iu Cimonem non 311 änbcrn.

p. 361, 16. mutf\an'!3 cigcne G;mellbalion Inutet: orationes



420 Jaeihäge iur Shitii i!es m~etorls 6eneea.

Sallustii in honorem historiarum legulltur; eloquentiasimi viri
Platonis oratio q u 0 q u e pro Soorate soripta nee patrono nee reo
digna est. 2lbgefeuen hallon, baU man notl)roenbig an ber 6teUung
'oe6 quoque 2ln\tofl nimmt, fudl! man eß audl llcrgebens in ben
.panbld}rilten, roo M qu~que, '0. i. quaeque, P quae I)at. m3er
IlJÜrbe quoque überl)au'pt nermiifen I roenn es fel)lte? 3d1 fcQreibe:
eloquentissimi viri Platonis ol'atio qua EI pro Soerate 6St seripta
neo patrono neo reo digna est. :flaG est (6) fonnte an 'oielet
6leITe IeicQt ÜberjeI)cn IlJerben, im Ml)aben lvir eine :flittOgttlPUie.

107, 7. Fusei patris. 0 h e, filio pugnante iam la s s u s
s um. I)at 0 me, luas 18urfian Jiemlht fÜl)n in ohe ännert. ~G

Ht aber unmittelbar in 2lnlcQlufJ an p. 347, 190m filio pugnante
SYM

iarn la ssum ilu ld)reiben. 3m 2lrd}etl.)pltß llJar LASSYS, unb auf
biere m3eile farn Da~ lasBuB surn in ben ;,te~t, wiil)renb nUr bas
lassus in Iassum corrigiert werben lontc.

~ine llJiUfÜrlidle menDeru ng Des flugen librarius Hegt llJof}I
p. 109, 3 ilu ®runbe, wo burdlauß eine ;,temporaIbeftimmung erfod>ert
llJirb: nu mquam pugnavi nisi coaetus. :fler 21bjcQrciber ünberte
bas l)anD[cQtiftlid,e debet minum quam in debet minus quam,
inbem er feiner SfIugl)eit trau!, Die lDol)l minus, aber nicQt mmum
tannte, eß tann !ludi 'Oa1O s fülj,MicQ l}in3ugefommen jein, llJof(ir icQ
oben !Belege gllb, aI[o gleid, niisquam. Ucbrigens werben beibe m30rte
nidlt jelten llerllJedljeIl, p. 52, 5 nusquam P nunquarn 8 numquam B.
360, 19 bas ridltlße nusquam 8 nuquam B nunquam P.

p. 89, 1. toto die pereat, qui noote peccavit. !Burlian
bemerft, 'oie m30rte 'oe':; B. totus hodie jeien l'lieUeid}t in toto hoc
die ~u änbern. m3ie biei) demonstrativum aber bem tota nocte
gegenÜber une\1trdglicQ ift, [0 f,1l1n l)ie[e geslltl nidlt wol)l aus Der
UeberlieferUltg !Jel'gel)o(t werben. IDlit m3eglaifung Der tau[enbma(
fülfdJlid, l,in3ugefÜfJtell ~lfph'athllt !Jaben wir tot' odie, mOl,)on wir
nadl ;,tilgung bes .piifd,ens i)as llr[prÜll!'lIidle TOTO DIE übrig be,
baUen, 3d:! fel)e, bau ma!)len !RI). illl. XIll, 561 !8urfllln's mermu,
t!)ung eben!tl([;3 3urüdwcift, Die l)anD[dlriftlidle 2esart aber fo erUül't,

o
baU Der mbfdlreiber bas 0 ber, ~orreclor\'l in ben ;,te.J:tllal)m: TOTYS DIE.

p. 06, 7. Schema decoris causa inventum, sed
subsidii, ut quod pa 1a maures offensurum si palam di·
ceretur, id oblique et furtim surreperet. :i:las ilum ®egenlall
Don furtim beigeld)riebene palam 1ft ausiuflreicQen. ?llgt ®rOllol:l
nome in S. p. 323.

p. 48, 9. facitis autem, iuveues mei, rem neeessariam et
utilem, quod non contenti exemplis saeculi vestri, p ri 0 res
quolJ.ue vultis eognoscere. 3d1 ghlllbc, !8urftml !f)ut Unte rn t, an
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priores feftau!)aItell, Denn nidlt~ ift geltJil!)nfid,er, alß DaU Die librarii
Die G:n'oung is 'oel3 Me. pIIlT. In es änbern, oud) Ivenn e;!i wirllid)
nidlt Die ~Ilbung biefe§! ijaluö ift, wie 113, 17 exereelltes f. exer­
centill. 51, 16 agrestes PS f. agrestill. %ac. h. III 67, 7 legiones
M f. Iegionis. @lrammatifd) ge!)t priores nidlt, barum mildlte iell,
sumal ber Sorbonnensis es !)at, p rioris fd)\'eiben. @lronOl) (not.
p.319) lJert6eibigt priores aH.\ non einer res intelleeta, ben deda­
matores gefagt. 1l!öglidl I

p. 52, 26. Memoria et natura quidem pll1rimum
tamen arte adiuta. lIDtl{\ ftdl lButnon unter bieren lIDorten gebad)t,
in mir l:löUig bunter, nöUig tlar aber, bafj 3alm';jj ~mellbation o!)ne
m3eilel'er, In ben :te~t lluf~unebl1len mor: memoria era t natura
quidem felix, pI. t. a. a. SDie lIDorle finb ja gans, (lud) bem Einne
nad), conftruirt tuie p. 52, 7 corpus illi erat et natura solidum
et multa exereitatione duratum. lJgl. 53, 8 in illo non tam na­
turalis memoriae felicitas erat, sed ars summa et ad conpre­
hendenda quae teuere debebat et ad custQdienda.

p. 435, 23. 'ritus Livius de oratoribus qui verba antiqua
et sordida eonsaetantur et obseuritatem oratoris severitatem pu­
tant: tamen in bis etiamsi minus est minus spei est.
spei? fragt man fidl l:lerllJUnoert unb llJel~ feine ~rfliil'ung, ~lnn bat
aber p. 259, 13 aU~Drüd{ieb DM bier ein3i9 \'idHige speciei. ~i5 Ht
nidlt abaufebell, ltle~balb ?Sul'[iall oie>3 spei unge,inbert lieU, für riebtig
farm er cil niebt gebIllten baben. ~~ ift blofj bie virgula über spei l.Jer,
gellen: sP~i. Go bat äum J<leilptel ein ld)led)tcr lIobc~ beil :tacituil (bist.
I, 30) bei lIDaltl)cr unb fo fd)reibt 'cieil lIDort burd)giingig ein Gtl'alfnnber
G:obe~ beil $riilcianuil auil bem ~!nfang be;jj äll.Jölften 3(l~rl)unbertil

(Wlanurcripte ber lBibliolbef ber \J1icolai.srirdle mr. 31 auf bel: matb'
l)aus.~ibliotbef), aus bem idi mir d,emal;jj einige ?Sfld)er coUationierte.
!!lUo: tamen in his etiamsi minus est insaniae, minus s pe ci ei
ast. 3m (§:llrliuil ITII 55, 25 ift mit ~I. <tlug, a. a. O. p.16 än
fdlreiben: ite alaeres et spiritus pleni. spiritus wurbe In ben

fianbfebdften gefdJrieben ;;p;, 'oie Ueberlieferung beil Beru. A ift aber
llpa. ~ierauil madlt bie lUulg\l!a spo (l.Jon .Bumpt aufgenommen nnb
als @leneti\) edliirt) bie 3lol'entiner DFG Icfcn ebenio, nur ba f: fie
bic virgula IllnÜbcr fe~en (~) unb nun pleeie pleni geben. ~n
eine miUfftrlid)e IDermt'iffenmg feiteni5 bes ~.pitomator'il ift in be, <Se>
neca>6teUe umnöglicb äu benten.

p. 124, 28 bat fid) ~urfian potest in posset unD possit in
potest su änbern erlaubt, mofür einem 'oie ~nbaIt6l.Jnnftc fc!)len unb
lllogegell mit l'Red)1 $roteft erbobcll ift l:lon sroni~er in 'ocr @lriltu{a:
tionsfd)rift bel: soe. lat. an ~aale, lBre&{ull 1863, p. 43 uno in
feiner SDiffertalion p. 5ff. @lall~ dbnlid) uerfdbrt nnfer ~bilor p. 321,23:
an in expoaitis laedi possit respublioll.. non potest, inquid; ras-



publica laedi pot e !l t (possit B) in aliqua sui parte; haee
nulla reipublicae pars est; non in eensu illos invemes, nOll in
testamentis. ~d) 311lti~e feinen ~ugenblicf, bai'! nut ein an (lu>3ge,
ftll1en Hf: an ... laedi possit nOll potest iuquid;
an respubliea laedi pos s i t in a. s. haee nulla reipulJli-
eae p. est.

o\)ict tri !BU1:fian äu fül,m, ein anber mal l1lielm 3U el1111)eräig
in bet ßtilit p. 270, 7 bd[t er lldi an bie Ucbcrliejmlllg uno bringt
in bem ut quis qui eine It1cnig fdiöne ~U;3bntcr,alllei,e aU mIaU. ~eb

fdireibe jolgenbmuajieu: si efneio, ut q u i s q u i s ('ogl. p. 2ß9, .27.
270, 9 11. ,. lll.) eecidit patrem, possit absolvi, pro hoc animo­
sius agam, ut dignus sit supplieio nisi praemio fuerit. Si quis­
quis patrem pl1lsavit, non (l)ier gebörl bie 91egnlÜm lllobl bin,
pulsavit unb non l1lurben umgefteUt) puniri debet, an ltic debeat.
(;{)jefe (ginidiiebung mit Stonil,ler 1liff. p. 31).

ljür lold)c mUf3lnffllngen, b'lburd) berbeigefübrt, bau bas lUuge
beß nbidmiberi> »on einem illJorle 3Ulll (moern binübereiIte, lllobei
febr biiu~g illllei \illorle in ein'3 illlfulIllnengejdJtieben l1lerben, ift ein
fcmere~ !Bei[pief eseU. II 2. o\)et'l,l [d)reibt: Recte quidem ille sti­
tissea scripsit: sed falsa et aurax emendatio . . . . emendatores
'e' scripto et per libros 'stetisaea' fecerunt, tamquam stitisaea
vanum et nihili verbum easet. ~leb mueble [0 »oI'Jie~en: sed falsa
et auda ci emendatione editores 'e' seripto et per libros 'ste­
tisses' fecerunt. emendatione uub editol'es lllllrben in emenda­
tores ,lu[ummengeirlJrieben.

p. 306, 28 [ebeinl lBurfian in ocr 2eElart be~ A ein @Ho fi em
an3une!)men roie p. 296, 1ß. ~r Il;uI aber jebeufall'3 Unred)t baron,
ei!l ifl 3u febt'eiben: Arelli Fusei patris, benn bieß meift p. gejebrie'
bene fennte roabrbnflig Ieidilcr im B verleren gel)en, aIß im
A äugeie1?1 luerben, unb beim Fusoua Arellius ift bel' Ruin» pater
gel1löbnlidl, luie beim Umbldttcl'l1 lebe iSeile ,leigi; 'og[. p. 228, 24.
243, 25. 328,6. 33ß, 24 u. [. ro.

p. HiS, 11. Nemo, puto, vitia qui <ldit imitatur.
Quia imperator ob hoc ipse de proelio fugit, ut bene pugnaret
exel'citus? ISo ~urfi,lII mit ben .\)anbjd)riften, e-3 fell in'oc13 in traffer
!IDeije angegeben lt'erben, '(\0[; ~iiel1lanb ljelJler naebabml, lueH er fie
!laf,t, luie nidll aUein bic felgeuben ~norle, ionorm alldJ 'oie (glccl'pte
p. 356, 13 beltleijen. Qe~le\'e (lnb aber »en ßieflling (!Beil\'. p. (0)
uugHidlidl benu"t, lucnn er id)reibt: nomo puto vitia qui omt
quia odit imitat.ur ,ei3 iit 3U familien: nemo puto vitia q u i a
odit imitatur. [ugl. p. 163, 15. 11. 176, 10, lIle qui für quia.]
a fiel all~ uo\' 0, 311lei !Budiftaben, Die jonft (lueb uenued!ieIt luurben.
[star. anno I 13 rogOl'i fÜr rogari. I 68 1'01'0 f. 1'11.1'0) Ueol'igen13
lllitb bie{\ quia fomi\d)er \1Beije gemiabiUigl 'oOIl ~öfig, de
Fabiani vita sCl'iptisque, p. 55.
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a uno 0 ftnb uerroed)jelt Guet Aug.40. p. 56, 37 iRoll). ne­
gotium aedilibus dedit, ne lluem posthac patercntur in foro
ci r ca v e nisi positis lacernis togatum consistere. 'Ba jd}reiben
ift aber in foro circove, benn bieie ?Serbinbu1l0 bon forum unb
circus ift eine febt geroöbniit1Je, mojiir stio~ in' feinem ffi3b. unter
circus iBeifpiere gibl. ~Jioib fdltieb circave, obgleicl) circove gefc!)Üt;t
luur oom .lj3ariftn. 6116. Med. 2. Frib. Basil. alii, (md).;J. 2i)bu5
p. 287, 14 ! iRol!). praet'. p.XXXVLIIl), nac(llrägHcl) l)lll iROIl) (praef.
p. XXVIIII) circovc ulf.; rid)lin ullerl'annl.

p. 49, 21 sententias a clisert.issimis viris factas facile in
tanta hominum desidia pro suis dieunt et sacerrimam eloqnen­
tiam quam praestare nOll possllnt, violare non desinunt. .\)ier
ift 3unäd)ft factas in iacta.s (ogl. ~Ineb. tac. anno XI 9, 10) unb
homillUID in 0 m lliulll aU änbem 13); [due lIDorte finb {läufiger
oermecb,felt morben al;3 bie {l:lliu;3 lJon homo, omllis unb omen: man
lef)e p. 54, 16 S. 87,10 B. 102, 18 B. 102,20 B. 142,12.
(f. stie~l. !Beilt. p. 44) 198, 11. 246, 12 B. %llC. h. V, 13, 13 JJ1.
dial. 21, 9. p. h. n, 78, 11. 80,9 omnia JJE omnina Acidalius
et Rhenanus. 74,3. III124, 14. ann.lIIl 64, 3. V 4,10. VI43, 11.
XV 8, 1. ~;3 ift an biefet EiteUe Ividlicb, 1)on einer desidia omnium
bie lliebe 14). Gobanil trt es mir un3weifelfJaft, bafl violare nicQt
tidHig ift. ::Die ~obice;3 gebcn lJorIJer si a.cerrimam JJfPS sie aeer­
rimam JJf rrtan. 2 ~c~tere0 1ID0ri fann (l:onjeelur be;3 91blcb,reiberß
fein, lJicllcid)t ifl es aber aud) {l:omctur auf ®runblllgc einer alten
.'j)anbid)rift. ~lef)mett mir bie~ alt, \0 mad)Cl! lviI' auiS si - cacerri­
mam ein si - sacerrimam (\19l. p. 87,25 sie f. ais) uni> bel)lllten
nun ein in aUen (l:oDice;3 uUeiltftel)enDe~ si übrig. .;Jd) meine, biei.l
si gdJörl in bie folgenbe geile unb tUlI1 fMid)lid) in bie 1,1or{)ergel)enbe,
lueil e{\ oom Eid)reiber be-3 'oie Quelle fÜr ben B bilbenben CEobe~,

vieIleic!}t bes mrd)ell1l)l(!.l felbel' vergeffen unb nudJl)er üfmgejd)rieben
murbe:

DICVNT ET SACERRIMAM
sr

POSSVNT VIOLARE NON
Eio mirb einleud)tenb, baf; 'oll;!, t1npo[j"enbc violare in siviolare b. i.
simolare ober sim ul ar e 3u clI1cnbimn ift. 91110: sententias a
disertissimis viris i ac t a s faeile in tauta 0 mn i um desidia pro
suis dicunt et sacerrimalll eloqucntialll quam praestare non possunt
si m u laI' e non desinunt. (Eiie IaHen nid)t au bie !Bmbtlamfeil 3U

13) fBei~e{l emenbiert uon .1). n ren er.
14) @So l11öd)te id) p. 51, 151inbew, OblUoI)1 omnes I)altliar erid)eint:

eum vero se silvis Inontibusque tradiclerat, in silvis ac montihus na­
tos ho In ines i II e solus agrestis laboris patientia ct venandi sollertia
provocabat. IDieje ~rnberung ifl mir aber nid)1 gan3 fid)u.



424 ~eitr(ige aur ShilH 'Des !)netot'~ 6eneca.

erl}eUCQeln, 'Die fte felbft llidlt prdftimn fönnen'. ~urd} 'Die !llu6fpl'odle
lJerbeigeiiil)rte l8eriinbcrung \)on V in 0 Iinbel Hell nidil lellen, ä. ~.

p, 133, 9 murmoraverit B. f. murmuraverit. 142, 4 nundum
f. nondum (jo fllft immer), 151,13 nust,is f. nosUs. 160,29
B. m. pr. 168,19 B. 170,25. 231,17. 232,19 A. m. pr.

29 B. 260,6. %,,(. h. II 59, 19. anno 111 61,3. IIII 62, 4.
unb foni!. ~a~ mlorte ou1.\ ller ioIgen'Deu BeHe in 'oie 'Oorl}ergel}enbe
gemtl}eu, \lafÜr linll fHeilpiele 196, 19 1D0 im B fje{Jl: malo more
ten' recisum. Albuci •.., 'tenus recisnm' flebl aber erft In
\ler folgenDen Beile; ebenfll p. 61, 1 (stie~L l8eHr. p.37). 119, 26
(berfelbe p.39), 'Og1. l8urfi.m 3U p. 257,8.

ijiir leVtcre{i Ilt ein ~[nologon :tor. bist. I, 43 Insigl1em illa
die virum Semprol1inm lJensum aetas nostea vidit. centul'io is
pl'aetoriae COhOl·tis a GaJba custodiae Pisoni addituB . " ~Ie

Q:onuptel lle>3 W/eb. custodiaet a Pisonis !}at \len &e[ebrtcn 'Oie!
an f\'baffen gemadit, illcibaliuß fdltieb: ad custodiam 'IJö'llet.
[ein: eustodiae tllm Pisonis, ID.\eiftenborn: custodiae causa Pisoni.
2ipfiu1.\ Dagegen unll bie fol~enDen mie ~Bu{l!)er, l8'ldJ, l8efter, .~il(lfe,

~eriin>3 lefen ei 111m!) eustodiae Pisonis additus, nad} meiner liill'
pd)t lJöl!ig unll ein,lig rid)lil'i. ID.\ie ,pü{m 311 feiner l!{enberung cu­
stodiae Pisoni additus fommi, ift mir unflat, Da e~ Dodl gana cut:
Ipred}eU\l l)ei~t anno II 68, 8: mox Remmius evocatus, pr i 0 r i
eustodiae regis adpositus, quasi iram gladio eum
transigit. mod) lDulloerbarer mittel': centurlo praetoriae ooho1'-
tis ac Galbae custodiae a Pisonis] additus • .. ID.\ie biefe
corrumpierlen j!llorte in bm %ett fümen, ift ni\'bl JU erfennen. ~ragtn

mir aber nad) ber lintflcQnng \ler Uebediefetlll1g im IDleb., fo ifl llie
l8eantlDorlung le!}r [ehIlI : e!.i fam bem lUbfdireiber aU-3 'oer 'Oorl)erge.
benben Beite ba,;! ID.\orl aetas. in 'oie ~eber unD 'Oeruriad}Ie jene~

custodi a eta.
@n l8eifpiel \leI' furh l:!orl)et erllläl)nlen merroedJfe[ung \ler. ~Qfuß

Uon homo unb omnis tiefert l:!iefleid)t auell &eß. XVI 19, 3 'vetus"
inquit, 'et nohilis Arion cantator fidibus fuit. Is loeo et oppido
Methymnaeus, terra atque insula 0 m ni Lesbius fuit'. ~di meifl
DO{i omni niel)t oernÜnftig 3u erWirm unb .bin geneigt, \lll LesbiuB
gelllöl}lIHdI ~(bjccli\)nm Ht, es in ho In 0 iH än'oern. 91ad~ mlegjilH
\leI' ~lfpitt1ta b"ben luir omo, OI11ni luurb,' aber gefd:Jrieben öni.

p. 159, 5. Quirl est quaee Uxorem dimiseris? numquit
prelllit censUm onerosa sumptibus et ut seeuli mos at de­
terius luxu fluellte, muliebris ambitio certamille umtuo in­
q u e pubJica damna privatis insanit? IIDie 'Der in inque olfenbur
!teeten'oe 1)'ebler 31t beilen lei, llhlt mir lunge altleijelQalt. ~di \ladlte
nad) p. 123, 20 ein 3U reflilnieren, \:las ift jeDod} febt un·
!idler, lUeU mir bei 6eneca fein nlDeite~ l8dipie[ begegnet trI. 'IJa{Jer
Idlreibe id) mit p. 353,2 usque in publica damna •. insanit,



ma~ ,ßtifig de Pap. Fab.' p. 54 im I2ln!cMlIU an bie älteren ~ili,

toten o~ne lBeitmlll t1u!\lenOUllllen bt11. SDie UlllftellullO erfolgte lliel,
leiebi, inbern ber ~lbid)reiber ein ?IDörleben !llcQte, an n1e!d)eil Cl' usque
b. i. 'que anlel)nte; idj meiue fo: in'quo, monaeb baß SJt1tdlen
aUßgelaffen ItlUrtle unb inqne entftanb; uieUeidlt IlJUrbe aut1j 'o(1ß
~lifdlen biutet rnutuo t'ergeilen unb büß aUeinftcl)rnbe que cm bClß
folgenbe ?IDort gefnÜpfl. ;VaG ift ungemij3. Uebri,)enG "nb ?IDotlum,
ftellungen nid)! leiten: p. 8,29 Hebt que ad B f. adque unb p.
138,12 roerben 'oie ?IDorte ad conpescendant prfh'blioer ?IDeife oe,
!ebrieben pescen ad cuam b. i. peseen ad condam. i11ebr bei
'1jl'. mittel' CI. a. D. p. XXX.

p. 63, 11. Cestius andachts; non fuit contentus dicere:
putavi veIle tej adiecit: voluisti et ho d ie q u e via. Eio $urfian,
bel' B l)al oille quis. 3cb llIl\cbh~ fdJrciben voluisti et hodie q u o~

q u e vis. ~ie IiQnlieben 6,111:iitäiiOe I)t,bcn nucb fon!t Die lBertllccQfe'
(ung beil>er ?IDode l)erbeigelübl'l. quoqne roirb gefebrieben qnoqne

o 0 0 0

quoq; qque qq j qq q j ~G blieb l)aG brofle q übrig llCH'b ?IDegfa([
bel' Da3ugel}tirigen ,;!(l)bilnnH'nle. p. 197, 24 lllitb quoque oefcbrieben qa.
ngt %ac. anll. IIIl 74, 18 SJlm. donec itl q u 0 q u e vetitum, Illo bel'
!!Jleb. bat: idque. hist. III 48, 14,ßrm. Ul'bem quoque M: ul'bemque.
Agr. 17,10 locorumque d: locorum quoque. dia}, 22, 6locos quo~

qM, aber locosque p. ann. I 43, 12 YOS quoque M yosque Nipp.
XI 8, 12 Bui quoque M auique ?IDurlll. Germ. 7, 15 cibosque p
cibos quoque !JlubQI~l[)L Forceil. 'plerumque miscentur in codd.
lwdieque et hodie quoque'. ~ie lBertlledl!cllm!j llon quoque unb
que etldJeinl UierlhldJ Illi! I1nerfunnl unb möglieb. ~11 nuflerbclll bie
llon 9Mb 311 :tat. Agr. p. 251 ff. tUlgefÜI)flen ~~eifpicle in ben neurten
~ui!gaben faft alle ein anbere~ ~u~febn erl).lUen Ijaben, baf! arlo
nid)t beloeifcn rönnen, maß fle beludfen folien, bl1 ferner fÜr e t ho~

dieq u e fieb nur ganA aul3erorbentIil'b u1elll\lc mclege finnen raffen, fo
rebeint es mir geralbelltr, bei bel' ~nunb"tion bM @el1lö!}ulitilm 3u
llliiblen.

p. 320, 7 änbert !Surfjl1n tunc in hunc (mibel'Ieglllon stoui~er

iliff. p. 9), eben!o p. 164, 14 tune in tum, lIIifb bÜnft olme Qlrunb.
!Surfit,n liat p. 259, 22 circuitus eingef,bobm, m.lU meif! .,bet

nid)t, mouer fOlllmt. B. 25 unt! 436, 8 (p, 436, 6 ift al!Cb 3U
emenbiren: ut expleretur n um er U B) !jeben aber boi! bier cln3u:
fcbiebent!e u u me ru s, e{i 1ft jl1 IlOIl bel' 3111)1 4 bie 91ebe, benn et
in trieolis et in omnibus lluius sententiis curanms nt
nUllleruS cOllstet, llonCllnmms an senens. ?IDenn bit'l'I an Cllldl
im B ft~bt, jo febeint r5 mit bQ(Q geratQcn, e~ in nt 311 nermanbeln,
\:lgt p. 436, 9.

p. 421, L IDer ~obet T [)nl i:)(I~ l1ucb in Der ~ontrot1erre er,
fd)einenbe perductus (I. p. 235, 23), Ivas ich UlU fo lumioer 3U refH;
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tuleren äaubere, lDeU bier aud> rid/fig in hane perturbationem be'
lDa~rl 1ft, I]}ür, ber seriptor Montepessulani 'Oerbrel)t bat. ~I\o; In
hane perturbationem perduetus SUHl, ut ignorarem quid fe­
cissem. ':!ler cod. T 1ft 311.l<W bem saec. XIln ~u3ufd>relben (lBurfllin
praef. p. XVIIlI), er ift inDef; aus einem alten guten liber abge,
fd)rieben unb mit !Benu~ung anberer ~obiceil lJerbeffert. ':!larum ift
fein ®ertl) nldlt äu gering an,jufl!lhlgen. ~r bat ä. !S. büs mid>tlge
beroal)rt p. 115, 12. 3M, 1. 366, 1L 371,22. 372,23. 375, 22.
376, 15. 29. 378,4. 7. 3841 14 unb an ungefd!)r 20 anbeten
\SIeGen. 9./lQn fann bei ber f~ltidld;!en 2hllii!)rung ber 2esarten über
feinen ~nerl!) Ilid>t urtl)eilen,ble gute Q,ueUe erfennt man aber felbft
an biefen ltlenigen !Seifl'ielen.

p. 17. sed hic non repugnare eontroversiam huic su·
spiciolli; non e n i m p 0 n i tut adhue virginem et multa sunt

quae credibile sit non esse. ljÜt ponit ut l}at B po­
nitur, aljo Obiges ift nur (tonjectut. ~us weId/ern ®runbe wollen
wir benn aber Die lJon dieebat Apollodorus abl}ängige mebe unter.
bred/en? 3d) fdlreibe - unb auf biefe iilleije fommen beibe 3n«ni­
tibe 3u einem 6ubjeel -; non e am po ni ut adhue virginem,
et m. s. p. q. o. s. n. e.

p. 103, 21. ooeperat hoc tractare, non debere ali tyranni
patrem; omnibus faveutibus iHuUl farne necandum; et eum diu
pressisset illum tyranni pahem esse adiecit; aude postulare
ve 11 e u t tibi prosit quod tyra.nnicidae pater es. ':!lie %qeorie
bes pleonaftild)en ®ebrauc1)!.' uon roeldle;J ol)ne IDIobijication be~

®ebunten13 beigefügt werben 1011, ift befannt. (j" wurbe bie0 3uerft
1,)on 3. lBroufbufms 3U ~ib. I 5, 50 ed. 1708. p. 108 augge[pro,
dJen 'eleganter verbum velle ablmdat optimos seriptores'
unb mit iSeifl'ielen belegt, bann lJon ~elfne 3u %ib. I 2, 92 p. 22
ed. 3 un1) uon ':!lör[ng 3u (ta/ull. 93 luieberl)olt. lBiele ber ange,
jogenen \SteUen bemeifen aber bie um bie e6 pd;! 9anbell, 9a1:
nic1)t, e6 beljd!t bort llas lBerbum velle feine !Sebeuluno, anbeten ill
burdl (jmenl)a!ion ~eilung 311 bringen. \So eine \SIeHe ift ä. lB.
(tatalL 93;

nil nimiUlll studeo, Caesar, tibi velle placere
nec scil'e utrum sis albus an ater homo.

9JU! leidJler 2lenoctullg fteUt aber ~. U i elle r IJer:
nil nimium studeo Caesal' tibi bell e plaoere
neo seire utrum sis albus an· ater homo.

g:ür 'oie iSebelllung tlon bellus lJergl. ~at. 8. 78, 3. 4. SI,2
unb \l5ompeianilcbe jffian'oinldlrift, uon lBüd>eler Vll)ein. IDIuf. XII
p. 260 befllrod;!en;

Nemo est beHus n1si qni amavit IDulierem adules(centulus),
für 'oie %tel1l1Ullrt bel' ll.!ocatilJe reil'. bie !Had)ftelluug be!i\ 2lt>jectilJ6
~al. 30, 1. 3. Onib. ep!). ex Ponto IIII 3u ~nfall9 u.~. \So ift
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auch an uniem 6eneca,6telle bas velle unertr,'igfidi; ich fdlreibe für
biliS banbldir. vellet unb 'oie ~lenberung Ht nidit ilbermü~i9 filbn
ut illut: aude postulare ut Blut tibi prosit quod tyrannieidae
pater es. ~er mbetor 1<19t: (lI~ !Bilter beil stl;lr'lnnCn mitffe Cf bern
~Ul1gerlobe tJreiq:gegebcl1 lUcrben, abee er foUe fidi Darauf beeufen,
baß er im mater bei3 stl1rannenmörbeti3 lei, l;1ieUeid)1 nÜ~e ibm baß.
~ieret ®cbanfc lUieb balln lJom !Blanbui.l in'il lh'idJcrIiche gcaogen.

p. 376,26. declamavit Asinius Pollio intra quartum diem
quam filium amiserat: praeconium illud ingentis animi fuit malis
suis insultal1tis. At contra Q. Haterium seio tam imbeeillo
animo mortis (mortes M m.2) sex filiorum tulisse, ut
non tantum recenti dolori cederet, sed vetaris quoque et oblit­
terati memoriam sustinere non posset. .puleriui.l IUlltDe lJom
6dlllleq über ben stob uon iecM 6öbnrn gcbclltjt, lm'\lleenb ~fillill\3

\l3oUio bcim !Berlufte ci Tl Cß feine 3'ilflul1g bebeil!. 1lau bici.l eine
unglaubliche Bufammellftellung fei, bemerfl mit 9lccht .Riebling (!BeiIr.
p. 47), ich babe lUenigjlenl3 immer an bm sex filii ~lnfloll genommen,
fo oft ieb 'oie 6teUe ilberIilß. .Rie~lillg ludJl ~eillln!l 311 brillgen unb
emenbiett: mortem Sexti :/ilii; e~ ift bie~ möglich, oluuobl mall niebt
riebt, ItJie oie ~nollilg orum clltftanb. ü(}lle 21nfpmeb auf mj,Nigfeit
311 erbcben, ItJiU ieb einen mir jüngft gefommenCH ~infi1U, bel', ItlClln
er audi gero'lUram eridlcinl, ooeb nicht olme \IDal}rfebcinlidifeit ift,
proponieren: Q. Haterium'scio tam inbecillo animo mo rtem Bu i
fili Quin ti tulisBe ut • . . bellfe mir, bllÜ im ~ll'l'bett}pu{S

lIlar: MORTESVI FILIQ. ~ieß ll1urbe gele[ell MORTES VI FILIQ.
[ogt %ac. h. II 76, 26 lInb biele l'ibnlhiJe 'Beifpiele bei ijr. lllitter
a. a. Ü. p. XXVIIII], uno inDem 'on!! Q felt lla!tl gcmöbnlicbe ~0111'

penbium bel' ~nbung -orum Gngefeben luu.be, mortes sex filio ru In

gefeb.ieben. ~ine !)Jtöglidlfcil märe alleb, bon boß in bel' l.1orber!1ebcn,
ben 8eile flebenDe Q. ~lllafJ 3u biefer Gnbung -Drum nab, balln
lUllre orum eintaeb 311 ftreichcn, aber Sexti fBi 3u jdJreiben. Uebri,
gen!! bufeblU(mb in ben ~allbfebdften dbnlieb ein 91ilme p. 43, 30,
lUO Cestium ptorem (b. i. praetorem) B. 6eneell iebrieb aber, lUie
!Bur[tall erfallnte, apud Cestium Pium rhetorem, illbcm P. rheto-

rem 3U prhetorem 3ufammcIlgcIeien ptorem gefchriebcn lllllrbc.
p. 361, 26. ~!uf Seneeel'!! '3'rage, roie e~ fomme, baU i1}1l feine

fo l:lu!lgc.;eiebnele !Bmblfamfeit beim SDeclamieten im Etiche laUe, fagt
6el;lerui3 ~l1ITiU6: 'magna ingenia raro plus quam in uno emi­
nuerunt opere' unll fübrt bierfür tlicle lBcilpiele an. 8. 26 ft'ibrt
er fort: ut ad meum te morbum vocem, Pylades in comoedia,
BathylluB in tragoedin. multum a se aberrant: Numenio eum
veIocitas pedum non concedatur tantum, sed obieiatur, lentiores
manus Bunt; quidam eum hoplomaehis, quidam cum Threcibus
optima pugnant et quidam sie in Be e n a conponi cupiunt quo-
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modo al i ti s u n t. In ipsa oratione quamvis una materia sit,
tarnen ille, qui optime argumentatur, neglegentius narrat; bau
Die Iffiorte et quidam sie u. I. llJ. [jeilIos l>erl.lorben finD, [jat Q3ronol)
(not. i. S. p.411) !)inreid)cnb Daroet!)an; mie CI' aber bie früberen
lBerlud)e ummirlt, 10 ucr,llueifdt er b'll\ln, [elbft eine fiel)ere ~menbati on
auIJulteUen. 6eIbit aliti es t in aliti s u n t ~u \.Icrlutlnbehl, ift
mifllid), ba bie ~omctur im Sorbonnensis audl nur ben Iffiertb einer
~onjectur befit.lt. ;tlie [jl1nbidJr. Ucbcrlieferung sie eum scaeua ][
sie eunl seena P lJcrbeffcrt !Bnriian in sie in seena, er bülle \l1e.
nigftenG seaena fdjreiben müffen; mcnn mir aber ['ebenlen, boll fie
nidJ! midliel) anf bel' !{Jü[jnc 3uiammen\lciteUt merben, [0 ergibt fiel)
unmittelbar si eu tin sc a e n a aUG siccu m scaeva. 6. p. 136, 5
audit cu multas f. audiit ut multas (ba;i m in cu m wtftanb MI'
multas), t'ßL \]lcb. stae. h. !III 22, 5. ~11 aliti est !Jabe iel) immer
elluus ge!uel)t, lpie atbletae ober milites, bin inbefl 3u bel' lieber,
~eugung gefommen, bab irgwl.l ein ungell1ö[jnlidleS Iffiort aU6gefllDen
Ht. linb ä1uar glaube hll, baf3 in bieien lJl3orten, 'oie offenbar einen
Q3egellia~ iiu ben lücbtl!lcn Q3fl1biatorenUimlJfern enll)aHen, an bie auf
bel' !Biibne l.1orfoUlmcnbcn ställiier aU ben ren ift. ~m ergd113e ungefd~r

!o: et quidam sieut in scaena conponi cupiunt quomodo cinae­
dici. Non a 1i te rest in ipsa ol'atione: quamvis una . . .
'cinaedici ö' (I. \jJlaul. Sticb. 769, ~.\arro bei 91011. p.176, 19
\l.1ofür allel) cillaedi gcldJriebcn lverben tann) tonnte auöfl1Den lJot
aliti e, melct)e~ diti e gereien lllur'oe. i'Jie ~ll'OlIngen ti un'o tel'
mur'oen aber lJerllJedj!clt, lilie p. 171,8. '9..Jlandlc finb au~ge3cid)llet

im ~a1lllJf mit ben Q3['lbialorCll, ml1nmc loie'oerum münrmen mie bie
:ran3ct auf 'ocr !BiiI)l1c in \ß'larl'n (gleidi!am 311m .ltl1llllJfe) 311fammen
ge[leOt JU mer'oen'. 'lEbenfo', fabrt nun E>eucrnll ~affiu6 nad) bieren
5Beifpielen fort, 'ift eß beim 91e'ocn, jeber ilt nid)t nad) aUen E>eilen
bo!lfolllmen'. micUeid)1 bilft meine Wenberung einem anbern auf Die
tid)lige 1)'äljrle.

Q3eD. VI 9, 3 !el)reibt ~erj,l:

Item Laberius in Gallis
. . . . . . de integro patrim6nio

Me6 t centum milia nummum memordi.

lEbcnfo bei ~1on. 11. 140, 24. i'Jic crux bat ibre !Bcreel)ligung, 'Da
memordi 1111 bierer 6teUe nimt riel)tig !ein [l1nn. licbcrbnulJt mögen
mir ein plus einfÜgen ober ~tl1!llß nacb memordi aU?'gefaUen benfen,
immer bleibt jene>3 ~n()rt 11l1füglam. 9..Jlit E>enarel1 gi'bt es nimt, mit
OUonarcn aber glüdt ef):

iam :le ~ntegTO patrim6nio meo centllm milia nummmn
memordl ....

XVI 19) 9. sed eo Coriuthios homine accepto navique in
altum provecta praedae pecuniaeque cupidos cepisse consilium
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de necando Ariane. 3ef) oenfl', ba13 übcrflüffige uno 3ug[eief) ftiitenoe
130 ift JU ftreief)en a[!.! entftanben uo\' Corinthi08: e 0 00 rinthios 15).

BI 1,13. Nam si avaritia sola summa omnes hominis
partesque affectionesque oocul)et et si ad incmiam usque 001'­
poris grassetm ut per illam unam neque virtutis neque virium
neque corporis neque animi cura adsit, tum denique id vere
diei potest effeminando esse et animo et eorpol'i qui neque sese
neque aHud ement nisi peeuniam. Si)er 6ef){llf*l~ biete! Ilarbt
2luffiilIige9, bau man [aleinifef) llJo~[ niebt gUI fagl: ego sum effemi­
nando eorpori 'ief) l1erllJeief)lief)e meinen .!törper'; benn @ronou'ß mn'
ficQl, bei biefer <5d)reibung intellegendum esse 'animo et corpori
ei U B qui ... auret' (ben <5ing. ~al er aud) im :teGt) ~alte id) für
nid)t rid)tig. ;;Der <5pred)er fommt n,lef) Im langen lJ(u~einanberfeUung,

llJe{d}e Uebel 'oie avaritia nad} fid) 3ie~e (ineuria virtutis, virium
u. [. llJ.) jU 'oem <5aU, um we{d)en 'oie ganSe :tli~cuffion fid) 'ore~t,

inwiefern GaHuftiu'3 fagen fönne 'avaritia • . . OOI'pUS animumque
virilem effeminat'. 3nbem bieG bel' 6predler in bm lJorbergel)l'nben
!!Borten bel1leift, fommt er fd)liej3licl) 3ur lBeantltJortun\! bes fraglidlel1
~unUes mit ben beftimmten !!Borten 'tum denique id vere dioi po­
test effeminando esse et animo et COl'PO r i si qui neqne sese
neque aliud aurent ni8i peeuniam'. 'l)urd~ bieie leichle ~en'llerung

wirb eine fcQl"vierige ~tf[ät'Ung bermiebell. a0110riUlI15 ertennl jene
2lrgumentatiou Oll unb fagt 'aut hoc, quod dixisti, probabile est,
aut Sallustius odio avaritiae plns qnam potnit (l1ielleid)t d eb n it ?)
eam criminatuB ast'.

XVIIU 10, 1. (l er~ giebt ein le!}r barlc!3 ~lf~nbelon in ben
!!Borten: atque ibi introdueti sumus offendimus emn cubantem
u. f. lu. @rono\) uull ~1}l:}ftu.;l fd}reibcll: atque ibi g~ti introdueti
surnus offendimus ••• 3,i; <inbere ibi in ubi, ugL ~ac. dia!. 3, 1.

XVIIII 10, 12. @eUius überliefert eine Glelie aus bel: 3pf;1=
genia bes ~nllill{l, lue[d)e nod) bel: (leilung bCbatf, mie (ler~ mit
leiner crux anbeute!. :vie corrumpierten !!Borle in Or'onung 3u bl:in:
gen, fommt mil: uief)1 in 'oen Ginn, idl möd)te aber 'oie erften beiben
Beilen, ItJO '!lRu&e' lIn'o '91idllmll&e' fidl einollber gegenübergefleUt
merben, io fcQreiben:

otio qui nescit uti
plusnegoti ha.bet quam curn est negotium in necotio.

muf bieie 'lIenbel:ung bringt midi ber Ißembinu5 in Terent. Adelph. 20
quorum opera. in beUo in 6tio in nec6tio

Ueber neootium i. Gd{ömann !Rebell}. p. 154, ganä uerfel)lt !IR. ~raill,

$rogl:. beil !!Bilbe{m:@l}mnaf. 3u lBerlin 1864 p. 20.
XIlI 8, 1. :tl111i1 fe!}len'oe merbum finitum mir'o fe!}t leicQl fD

15) 3ft XU 3, 1 ttid)t 311 fdjrei6m: quod. .• crura eius et manus
ligari vinclrlque a viatore solita sint iS!lue qUi. • •. , wie @l'OIlOIl fJute
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f)ergeft~Ilt: eximie hoc atque verissime Afranius de gignenda con­
parandaque sapientia opinatust, quod eam fiHam Vsus et Me­
moriae dixit.

XII 7, 3 eadem muHer virum et fiHum eodem tempore
venenis clam datis vi t a interfecerat. (50 .l)er~, roie uud) ®ronob
un'o %~t)fill!J mit 2lnfübrung bou )j3laut. Truc. II 6, 37. ill3enll !ßluutus
fid) aber einmal foldle IBetbill'oung erlaubt I 10 17Oit'o fte ila'ourdl bei
®eUiu5 nodl nicbt geredltfertigt. ~d) fdlreibe für vita eiufad) un a
r. '0. a. 'an ~inem Orte'. ~ie .l)d1l'fung ber 2lus'llrüdc für baß '.su'
gleid)' ~ebt bll'5 <5dlaucrIid)c 'ocr %I}at I}cr'lJor.

~barIottenburg.
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